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l. (prvni déjstvi)

Adamitv uvodni monolog (sam na scéné, rozohnéné a viziondrsky):

[. 1.

Na scéné uz jsou Sotci Katka s Martinou. Asi 50 cm od kraje vyssi roviny je stul (=2 lavice
vedle sebe) prekryty prostéradlem. Dalsi prostéradlo je nékde nachystano na zakryti
zmrazeného Adama.

Adam vybehne po schiidcich na podium, na nizsi roviné prebéhne doprava, zastavi a
podiva se na divaky, vybéhne doprostied, vyskoci na lavici:
Razneé, rozhorcene: ,,Svét skonCil! Sedne si na lavici, raznost se misi se smutkem. Sotva
civilizace vykvetla, uz zase uvada! Topi se v banalitach! Seskakuje z lavice, jde k divdkiim
doprostred, s ironii v hlase: Homo sapiens sapiens, ¢lovek, jenz se ve své pySe nazval dvakrat
moudrym, vyhynul a byl nahrazen Gplné jinym druhem, doleva, pomalu, s prehnanou
zrretelnosti: homem vydutym. Vraci se do stredu, ledabyle: Homem povrchnim. Pokracuje
doprava, soucitné: Homem prostoduchym. Opét s rostoucim rozhorcenim, prebéhne doleva
dozadu za stolem, mozna néjaky kontakt se Sotkem. A cely svét, kdysi chram moudrosti, se
stal hii§t€ém pro nezodpovédné déti! (posmésneé. ) Otazku uprimné, srdecné. ,knizku? Jde
zezadu primo k divdakum, s maximalné prehnanou ironickou jemnosti: 6 ne, dékuji, ja radéji
pujdu do posilovny, vypotit zas kus mozku z hlavy!* Doprava, opét stejna intonace: ,,Co
trochu poezie? Doleva: No ja nevim, neptijdeme radsi chvili fvat jak zvifata na bandu
troglodytti v trenyrkach, co otocka, jde nebo parodicky popobéhne doprava: béhaji zleva
doprava?*‘ Pauza, prejde za stiil, pak prociténé az zoufale? Kam se pod¢€ly vSechny hodnoty?
Prejde k Sotkovi a pohladi jej po hlavé: Pro€ uz neni nic krasné, s bojovnou vycitkou se obrati
k divdakum a jakoby utocné k nim popojde: proc je vSechno cool? Prejde na opacnou stranu.
Pro€ uz neni nic vtipné, proc je vSechno lol a rofl? Zastavi se, znechucené: Co to viubec je?!?
Sepne ruce, jde smérem do stredu. A pro€ uz lidé nehovoii o uméni, ale o pitomych serialech?
Zoufale skryje hlavu v dlanich a bude-li to na podiu videét, klesne na kolena. — Po chvili
pobavené vstavd, popojde a jako by vyprdvel vtip. ,,Musim ti ted’ néco fict zptima do oci,* —
pauza pred pointou pise jeden kamardd druhému na Facebook. Bezradné az nevéricné rozhodi
rukama. A on mu odpovi smajlikem. Odsud do konce odstavce zatim nevim. A cely svét je u
toho vidi, a nikoho to vlastné nezajima. Nic uz nikoho nezajima, miliony banalnich informaci
lidem vymyly mozky, s jejich laskavym svolenim jim zabily ducha! Mél by skoncit na nizsi
urovni nékde v rohu v drepu nebo opét na kolenou.

Rozhodné a bojovné vstane, vystoupi na vyssi rovinu. Na tom jd se nebudu podilet!
Opét vyskoci na lavici: V tomhle svété ja zit odmitam! Lehd si na lavici. Sotci se béhem této
véty chystaji zmrazovat. A proto se nyni ukladam ke spanku — davam se zmrazit a vyckam, az
ptijde den, kdy si lidstvo zase zaéne vazit moudrosti a filosofie. V tuto chvili dolehne. Sotci se
nadechnou, ale A. je gestem zadrzi, opét se zvedne a vzdorovité! Anebo at’ se viibec
nevzbudim!* Lehne. Sotci jej dechem zmrazi, obcas pritom rukou kontroluji ztuhlost. A% je
cely tuhy, pokyvou hlavou a prekryji jej prostéradlem.
Vysledek ptedchoziho dramatického déje — Adamova rozhodnuti. Uz tady je tfeba vyjadrit
silnou emocionalitu Adamovy postavy, jez bude protivdhou jednoznaéné ptevaze chladu u
postav Obce. Proto Adam musi pronaset text v uvozovkach vyrazné parodicky, silné
zdiraziovat jak pozitivni, tak negativni naladéni a to doprovazet vyraznymi gesty, kterd tady
vyjadiuji i rozhodnost a nadéji.

Nakonec se cas zpomali a na scénu prichdzeji Spravci. Zamyslené se divaji na Adama.
Nejprve Alfa vyjde po schiidcich a ziistane na nizsi roviné, lehce se natoci k divakiim.
Pak pomalu vyjde Beta az na vyssi rovinu, natoci se stejné jako Alfa a po asi 2 s. jdou ke stolu
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s Adamem. Beta prejde za stitl k noham, Alfa ziistane blize u hlavy. AZ posud jdou micky
s rukama sepjatyma za zady. Nyni nasadi gesto premysleni. Asi po 5 s.

l. 2.

Alfa: Pokyva hlavou. ,,Ano.
Beta: Pokyvad hlavou. ,Jisté.*
Alfa: , A nakonec, pro¢ ne dnes? Béhem této repliky zacnou obchazet stiil s Adamem.

Beta: ,,Extrapolujme - vyrazné. Da se oc¢ekavat, ze bude realita- vyrazné n€kdy vice
korelovat- vyrazné s jeho pranim?

Alfa: , Nemyslim.”“ Oba se zastavi, Beta jesté chvilicku premysli. Meli by byt na
opacnych mistech nez na zacatku.

Beta (po odmlce): ,,T¢éz si nemyslim.*

Alfa: Opét zacnou obchazet, tentokrat opacnym smérem. ,,Ptam se. Je vSak jeho prani
jakkoliv relevantni- vyrazné?*

Beta: ,Hmm... Ta bedna tu zavazi uz cela 1éta. Musime tomu vénovat pozornost.*

Alfa: ,,OvSem také bychom ji mohli... tak néjak...“ (posunky naznacuje, ze by ji
zametl pod koberec)

Beta: ., To by pak ale celé to jeho gesto, cela ta doba, co si tu lezi... vSechno by to
bylo...“ Oba se zastavi — asi stihli celé kolecko.

Alfa zkiivi oblicej bolesti v ocekavani toho slova

Beta: ,,... bez(celné.*
Alfa (bolestivé opakuje): ,,Bezticelné!*
Beta: ,,Ano.*

S nasledujicimi replikami se sejdou vedle sebe za stolem. Jejich gesta by mohla byt
zrcadlovée symetricka.

Alfa: ,Jisté. Ale jak by tu ptezil? Koneckonct, je to barbar.*

Beta: ,,Patrné. .. neptezil.*

Alfa: ., To je tfeba verifikovat- vyrazne.

Beta: ,,Pak verifikujme- vyrazné.*

Odchazeji doprava, ruce opét za zady.

Pokyvaji hlavou, jsou na odchodu. Alfa si na néco vzpomene:

Alfa: Zvedne ruku jako upozorneéni: ,,Ah, a je to moralni?“ Oba se zastavi.

Beta (Popojde 2 kroky smérem k divakiim a pokr¢i rameny): ,,Davej si pozor na to, co
si prejes...

Alfa: popojde vedle ného,,... protoze mylit se v premise by mohlo byt trapné.*

Beta: ,,Ano.“

Alfa: | Jisté.

Odchazeji.

. 3.

Jeden z Sotkii se po chvili prikrade k zdakulisi, nahlédne do néj a rychle zase zmrzne,
kdyz prijde Eva s Cyrilem. Evidentné tedy uplynul néjaky cas.

Cyril zalozZi ruce na prsou zaujme nekompromisni pozici stranou — ypravo na vyssi
roviné — zady ke Adamovi i k Evé, ktera si prohlizi zmrazZeného Adama a déla si poznamky.

Eva (trochu podrazdéné, zastavi se ve své prdci, protoze ji Cyrilova pritomnost rusi):
,» Vase pfitomnost zde neni nezbytna.*

Cyril: zhoupne se 2x ze Spicek na paty. ,,Byl jsem povéten ptimo Spravci. Cheete
zpochybnovat jejich Usudek?* Otdzka muize vyznit konfrontacné, skoro jako hozend rukavice.

Eva: Trochu pohrdavé, aniz by zvedla oci od objektu vyzkumu. ,,Nebud'te rétoricky,
Cyrile.”
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Cyril: Pomalu prejde na druhou stranu, s palci zalozenymi za opasek. ,,Je to pro vase
dobro. Ten... ta... ta véc, to je barbar z usvitu rozumu. Jako by dedukoval. Primitiv. Mohl by
byt nebezpecny. Zastavi se vlevo, mozna popojde smérem ke stolu. Stoji tak, aby byla jasné
videt zbran. Razantné zvysi intenzitu hlasu. Ptitomnost strdZce je naprosto nezbytna.*

Eva (apologeticky, obdivné): ,,Chtél utéct pred ignorantstvim, zachranit se pred
tuposti a divosstvim svého veéku, podivat se na lepsi svét. V jeho dobé to muselo byt velmi
vznesené gesto...*“ Cyril prudce trhne hlavou.

Eva (vzpamatuje se, kdyz zjisti, jak se na ni Cyril divd): ,,Gesta jsou samoziejmé sama
0 sobé& hloupa.*

Cyril (prrechdzi za stolem, ruka na zbrani, dotérné a bez ucty se sklani nad Adamem,
nebere ohled na Evu, ktera mu bezdéky ustoupi z cesty.): ,,Neni to zadny vzneSeny posel
z minulosti. Je to zvife ze ZOO, co se pfislo podivat na svét za kleci. Uz u Adamovych nohou,
zvedne se Co s nim udé¢late, az se rozhlédne do sytosti, zaviete ho do ni zpatky?*

Eva (ledov¢): ,,Ustupte, vSe je pfipraveno. Chystdm se rozmrazovat.*

Cyril (ustoupi krok do strany a bojovné vytasi a natahne zbran): ,,JJen do toho.*
Zamiri.

Eva: ,,Prosim vas, je to velmi delikatni proces.*

Cyril otravené vrati zbran zpatky a odstoupi do povzdali. Opét dotcené zaloZi ruce na
prsou.

Eva z Adama trhnutim serve prostéradlo. Oba sleduji probouzejiciho se Adama, Cyril
lhostejne, Eva zvédave. Adam se posadi na lavici smérem k divakum (ted ma Evu za zady),
promne si oci, promne si zkiehlé ruce, dychne na ne, vsimne si Evy, ktera obejde stiil zleva.

Adam: ,, Ty jsi... and€l?*

Eva, nahle sokovana a pohorsena, vlepi Adamovi facku pravou rukou a sama je tim
tak prekvapena, Ze couvne az na nizsi rovinu.

Cyril (vyrazi k Adamovi s evidentni touhou mu ublizit): ,, Ty zvite! Tak ty si budes
dovolovat pfirovnavat ji k néjakému zhovadilému antropomorfizovanému implikatu
empiricky neovéftitelné entity, ty jeden...*

Eva (vzpamatuje se, snazi se dostat mezi Cyrila a Adama, ale Cyrila se nedotykd):
,Cyrile, on to tak nemyslel.* Cyril musi udélat vztekle otocku a odejit. (k Adamovi)
»promifite, byla jsem trochu zaskocend, neméla jsem tak reagovat.*

Adam: Postavi se. ,,Kdo... kdo jste?

Eva (nézn¢): ,,Eva.”

Adam (téZ nézné): ,,Eva... Ja jsem Adam.*

Cyril (surové a nastvang, ruce zalozené na prsou, jen tak Stékne pres rameno, aniz by
se na A. podival): ,,A ja Cyril, neuvéfitelné me t&si.*

Adam: Dvé kroky smérem doleva dopredu: ,,Kde pauzicka to jsem?*

Eva: K nému. ,,Adame... Vas sen se splnil! 2 kroky smerem doprava dopredu, tj.
nékam k Cyrilovi. Probudil jste se ve svété rozumu! Lidé zahodili v§echny malichernosti,
prestali se pitvat v pseudoproblémech a zacali Slechtit sviij intelekt a péstovat filosofii!
Nachazite se v Obci Moudrych a Svobodnych Obcani, potadové Cislo sedmdesat devét!*

Adam (nadSen¢€ — ofoci se k Evé): ,,Je to pravda? V1ady se chopili rozumni a osviceni
lidé?*

Eva (t¢Z nadSené — k Adamovi): ,,VSichni jsme ted’ rozumni a osviceni!*

Béhem ndsledujicich 4 otdzek a odpovédi postupuji k sobé, ziejmé kazdy vzdy s viastni
replikou. Stuprniovani nadseni bude vyjadreno predevsim intonaci, rostouct souznéni stejnymi
gesty, zatim nevim jakymi.

Adam (nadSen¢ji): ,,UzZ se netiké lol?*

Eva (nadSeni graduje): ,,Lol? To snad ani neni slovo...*
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Adam: ,,Facebook neexistuje?*

Eva: ,,Co je to Facebook?*

Adam: ,,Ctou se knihy?*

Eva: .,V jednom kuse!*

Adam: ,,Chodi se do divadla?

Eva: , Prakticky se nechodi z divadla!*

Ted uz jsou na vzdalenost facky, takze Adam s nasledujici otazkou uz nemiize
postoupit.

Adam (nadSeni kulminuje): ,,Slunce je jasnéjsi, vzduch Cerstvéjsi a trava zelenéjsi?*

Eva (se zarazi Ziistane ji predchozi gesto, tedy strnula. Také ji zustavd nadsend
intonace.): ,,... ... nez co?*

Adam (nejisteé — také stavajici gesto a stejnd intonace): ,,Co? No... Nez trava...*

Eva Adamovi viepi facku zirejmé levou rukou, aby divaci vidéli. Facka je stejné jako v
prvnim pripadé automatickd, jako by ji Eva ani nechtéla. Sama je tim zarazena.

Cyril: Nabéhne, sape se rukou, jako by chtél Adama chytit za limec. Jakmile se
priblizi, Eva zase musi vstoupit mezi néj a Adama. ,,Tak ty budes zas vulgarni? Ty hajzle?
Mald pauza. Trava zelenéjsi nez trava?!*

Eva (zadrzuje Cyrilovi ruku): Chdpave, trpélive. ,,Nechte jej, Cyrile, on za to nemiiZe.
Otoci se k A. Opét se vam omlouvam, Adame, naléhavé: ale musite pochopit, toto je
civilizovany svét. Musite se naucit v ném zit.* Cyril behem téchto vét musi odejit doprava
jesté nasupenéji nez poprvé, s vyrazem — jen pockej, Adame, mnée neuteces!

Adam (stale se drZi za tvaf, ale zaii nadSenim, ptechazi doleva do poptedi a
vizionatsky deklamuje): ,,Ano! Zvedne levou ruku se zatatou pésti: Budu se ucit! Spusti
pravou ruku z tvare, obéma ukdze na ,, tento svét", stoji na miste.. Toto je svét, pro jaky jsem
byl zrozen! /. Svét, v némz lidé nejsou posuzovani podle znacky na kalhotach! 2. Svét,

v némz si nikdo nemaze hlavu gelem jak chleba maslem! 3. Svét, v némz nikdo neveri
reklamam! 4. Svét, v némz se Aristoteles nepouziva jako podlozka pod krat§i nohu stolu! V/
predchozich replikdach pobihd sem tam, pri lichych doleva, pri sudych doprava. Pri 4. vété
proti néemu vyrazi Cyril tak, aby pravé na konci byl u nej a pri Adamové otocce s 3. ,,svetem’
jej konecné chytil za ten limec. 5. Svét, vnémz. ..

Cyril (chyté jej za rameno a tahne pry¢ ze scény Cloumda jim, obcas jej postrci pred
sebou, pak zase chytne a cloumd. Prvni vétu asi musi na misté, s dalSimi jej odvadi. Zrejmé po
schudcich do C32.): ,,Prvné dostanes tolik injekci, ze si jesté tyden nesednes a pak t€ nechame
odvsivit. Pak spalis ty smésné Saty a bude ti udélena ptislusnost. Nemysli si, Ze se tady budes
potulovat bez dozoru, rozumi§?*

Cyril Adama odvedl pryc, Eva je nasleduje. Vybihaji Sotci, vSechno se meéni, premnozi
efektové, konec prvniho déjstvi.

2:45

Pasaz s dramatickym déjem: vyjadiuje prvni srazku Adamova nadSeni s realitou
raciondlni Obce — nejdilezitéjsi jsou proto repliky kolem facky. A samozfejmé samotna
facka.

Konec ptedstavuje prechod k dalS§imu tématu — pokusu o Adamovo zaclenéni do obce.

¢

(intermezzo AlfaBeta 1)

Zaroven s Cyrilovym odvadenim Adama a ndslednym Evinym odchodem prichdzeji
druhymi schudky AlfaBeta. Za chuize nelze stavéet domecek z karet, misto toho miize mit
Rubikovu kostku nebo néco podobného. Protoze maji byt identicti v intermezzu 2 si tyto
hracka prohodi.
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Cyril (vzapéti po odvedeni Adama do C32 se vraci, vyjde po schiidcich a hned se
zastavi a uklani se — hodilo by se japonské klanéni na kolenou, ale to asi nebude prilis
videt...): ,,Vase Transcendujici Jsoucnovstva...*

Alfa (bez z4jmu, pokracuje ve své ¢innosti — popojde néjak kviili tomu, aby mu to
s jojem Slo lépe): ,,Verbalizuj nove nabyté informace, strazce.*

Beta (taktéz — také popojde trochu jinym smérem zaujat kostkou — obecnée oba jdou
vice do stredu): ,,S ohledem na ndmi akcentovana témata.*

Cyril: naprimi se, také udéla 2, 3 kroky smérem k nim, ale ziistane na nizsi roviné,
natoci se napiil k divakiom; prvni dve véty pronese rytmicky, usecnée. ,,Barbar piezil hibernaci.
Lékafti prokézali, Ze neni infekéni. Podeziravé — z jineho hlediska totiz to zvire urcité infekcni
bude: Z fyzického hlediska, samoziejmé.

Alfa: Zastavi jojo. ,,Ano.*

Beta: Také zvedne hlavu od kostky ,,Jisté.*

Cyril: AlfaBeta se zase pusti do svého hrani. — C. pronese prvni vétu vécné.
,Momentalné je zadrzovan v izolaci. Pauza, otoci se celem k divakiim, da palce za opasek a
pronese s neskryvanou antipatii, drsne. Pokud mohu vyjadfit svlij nazor... za adekvatni
povazuji... abych tak fekl... negovat jeho existenci.*

Alfa: Okamczite, aniz si prestane hrat. ,,Tvé stanovisko je brano v potaz.*

Beta: Okamczite, aniz si prestane hrat. ,,Necht ho stanoveny dozor zacleni do obce a
udéli mu funkei podle svého usudku nejvhodnéjsi.«

Alfa: Ano.

Beta: Jisté. Pritom odchdazeji a nechavaji Cyrila jemu samotnému.

Cyril: Trhne sebou, chvili to zpracovava, ale nakonec bez stopy vzdoru: ,,Vykonam.*

Cyril s uklonou odchazi pryc, AlfaBeta zase schazeji po ,,svych* schiidcich, Sotci
budou chystat knihy, zacina druhé déjstvi.

0:43

Alfa s Betou stdle stejni, dramati¢nost musi scéné dodat Cyrilova zast’ vii¢i Adamovi a
jeho téZzko skryvané zklamani z toho, Ze nebude po jeho. OvSem — bez diskuse poslechne.

Il. (druhé déjstvi)

1.

Po odchodu AlfaBety vejde Eva, vystoupi na schiidky a micky se domluvi se Sotky, kteri
vzapeti zacnou chystat knihy (zrejmé odnekud prinaset nebo aspon ze zemé zvedat na stil).
Vejde Adam, cestou po schiidcich si se zalibenim prohlizi sviij novy dres. Jakmile vystoupi
nahoru, kde si Eva déla nejaké poznamky, rozhlédne se a zacne nadsené pobihat a okukovat
v§e v Obci

Eva d¢la si pfiehtizt poznamky, stoji na miste. V okamziku, kdy Adam vystoupi po
schudcich: ,,Také vam budeme muset jesté pfidélit vasi intelektualni ptislusnost.*

Adam (nedava v nejmensim pozor, prebéhne na opacny konec scény, tj. doprava):
,»Presné takhle jsem si to predstavoval!*

Eva: Udelad par krokem smerem k nemu. ,,Co byste tekl... kriticky racionalista?*

Adam: Zase bézi uplné jinam (doleva dozadu, takze Evé jakoby utika. ,,Presné takhle
to ma byt. To nema chybu!“ Sotci by mohli predstavovat néjaké obdiviuhodné dokonalosti —
zde by se Adam zastavil u jednoho...

Eva: Otoci se celem k divakum. ,Eh... ne. Odskrtne kolonku. Zvedne hlavu, natoci se
mirné pres svou pravou ruku k Adamovi. Jak by vam vyhovoval umirnény meliorista? Kratke
zamysleni. N&jaky hodné umirnény? Behem této repliky Adam musi prebihat k dalsimu
objektu obdivu (vpravo vzadu), aby po otazce mohl okamZzité vybafnout.
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Adam: Sklani se s vrcholicim nejcistsim obdivem. ,,Podivejte, jak tu vSechno Slape
jako hodinky! ... a tohle by byl druhy Sotek. — Eva ustarané zakrouti hlavou, povzdychne si.
Adam se vzprimi, blazené sepne ruce na prsou: Vsechno vysledkem zdravé, sportovni
diskuze!*

Eva: S trpélivou snahou, zase se k nemu natoci. ,,Adame, soustied’te se! Tohle je
dilezité.*

Adam (s rozmachlym gestem do publika jde kupredu az na nizsi rovinu): ,,Podivejte,
vSechny ty zamyslené tvatfe! Tolik inteligentnich a vzdélanych lidi!*

Eva: ,Hm... Naivni idealista?“ Hleda v papirech prislusnou kolonku, prip. napoveédu,
zda takové zarazeni viibec existuje.

Adam (pon€kud mu strne nadSeni, spusti ruce, trhané se k ni natoci, jako by teprve
ted zaregistroval, Ze na nej mluvi): ,,Promiite, Evo, na co se tu vlastné porad ptate?*
Nechdapave.

Eva: Naléhavé — jak to Ze to nechdpe, takova samoziejmé véc, prece! Ruce
s propiskou a papiry podél téla. ,,VaSe intelektudlni ptislusnost. Vs svétonazor. Opét zvedne
ruku s papiry. Nemuzete si tu pfeci jen tak obchéazet a nic u toho nezastavat, jak by to
vypadalo? Opét se chysta néco zapsat, ale opét zvedne hlavu a velmi diirazné pronese.: Kazdy
musi néco zastavat. Pauza, dva kroky od Adama, zamysleni, mozna naznacené propiskou
prilozenou k tvari ¢i ke rtiim. Hovori méné diirazné. Leda byste zastaval to, Ze nezastavate nic
kromé toho, Ze nic nezastavate, to by pak Slo — vysledek zamysleni bude opét zdiiraznéen
propiskou, napr. jejim zvednutim ve stylu ukazovacku, ale jinak...* Pokracuje, Adam ji
opravdu musi skocit do reci.

Adam (trochu se ztraci): ,,Vazng?*

Eva (Vzpamatuje se a ukonci zamysleni, s povzdechem): ,,Vite co, zatim napiSu jen
,naivni‘. Zbytek doplnime potom. Tak, a ted’ vam piid€lime zamé&stnani.* ProtozZe nikam
nesli, nikam nemohli dorazit.

Proc nesli? Zrejme bude potreba nejak preskladat scénu. To udélaji sotci, ale aby to
zapadlo do déje, bude vhodné, kdyz jim to Eva jako naridi. A tim padem uz musi byt na miste.
Kromeé toho vedle téemer stojici Evy vice vynikne ubéhany nesoustredeny Adam.

Bez dramatického déje. Vyjevuje se Adamova povrchnost, kterd se skryva za jeho nadSenim.
Zdiraznéna musi byt ptedposledni Evina replika.

. 2.

Prichazeji ke stolu s knihami.

Adam: ;Kde2“Ano? Zména kviili navaznosti na predchozi cast.

Eva: , Zde-budete-plnitsveufunket. Jde ke stolu, polozi si papiry, mozna drzi ruku na
nich. To je dalsi véc, kterou v nasi obci musite mit — nikdo klepne rukou na stiil tu neni bez
funkce, nikdo opét klepne tu neni zbytecny.

Adam: Popojde za ni, tj. priblizné do stredu podia. ,,Bez debaty!*

Eva: Ponékud chladneé, uredne. ,,Vasim ukolem bude Mozna by toto zarazeni mohla
ocitovat z materialu ve slozce, at' u toho néco déla... systematizace literarniho materialu a
jeho redistribuce mezi prislusné obcany.

Adam: ,,To mam byt... knihovnik?*

Eva (zavre slozku, omluvné¢): ,,Zpravidla je ob¢anovi piidélena funkce v raném détstvi
na zaklad¢ jeho predpokladu, ale u vas, chapejte...

Adam: Prechazi dopredu... ,,Paradal!®

Eva: , Prosim?*
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Adam: a doleva, stoji pobliz levych schudkii. ,,Budu dispecerem na déalnici moudrosti!
Vérozvéstem vzdélani! Tém, kdoz jsou zavisli na védéni, budu davat jejich davku Descarta!
Nietzscheho! A Heideggera!*

Eva (ptekvapené): ,,Koho?*

Adam: Stale nadsené k divakim. ,,Umoznim plynout kolobéhu védy! Ano!* Prijde
k Eve, 4. stoji vlevo od leveé lavice s knihami. Rozhodnym tonem, nemiize se dockat. ,,Kdy
mohu zacit a co piesné mam d¢lat?*

Eva: ,,Za¢nete okamzité — rozhodné, rezolutné, nasledné zmeni ton na povzbudivy —
neni to nic sloZité¢ho. Podivejte, systém je jednoduchy: Stoji za stolem s knihami, Adam bude
vlevo od stolu. Eva prejde do vécného rychlého vysvétlovani, které musi osviceny clovek ihned
pochopit, avsak Adam — a také divaci — musi byt naprosto zmaten. PolozZi ruku na hromadku
nekolika (nejméné 5) knih: zde jsou publikace, se kterymi dnes budete pracovat (ukazuje na
stil). Je tieba je systematicky tfidit podle jejich obsahu, rozsahu, data vydani pauza a
samoziejm¢ potadi jejich odberu. Stihne-li to, mohla by behem toho tu hromadku roztridit na
néekolik hromadek mensich, pricemz by jednu knihu dala nejprve na jednu, pak s poslednim
kritériem na druhou hromadku — ndaznak byrokratické nejasnosti. To bude narocné, Evy si to
museji nacvicit. V idedalnim pripadé by to v jejich provedeni vypadalo podobné jako
,,skorapky *“ a Adam by se ten zmatek snazil v predklonu sledovat.

Adam: Narovna se, trochu zvesela, rozhodneé, jiste. ,,Ano.*

Eva: , Knihy, kter¢ k vam budou pfichazet, jsou vétSinou piedem oznacené. Vezme
knihu a rychle ukaze t7i riiznd mista s oznacenim. Nékteré jsou ov§em oznacené, Ze se teprve
maji oznagit. Ctvrté misto... To poznate podle typu signatury.” ... a pdté misto. Musi jit o
zietelné odlisnd mista i pri pohledu z dalky a Evy zase museji nacvicit rychlé nalezeni vsech 5
mist.

Adam: Krouti hlavou podle toho, jak Eva obract knihu. Uz bez veselosti a
rozhodnosti. ,,Ano.“

Eva: Béhem prvni vety vezme knihu odnékud ze zemé, ukaze Adamovi, a polozi ji
zretelné jinam na zemi.,,Budou k vam chodit publikace z jinych redistribu¢nich center, ty
musite fadit zvIast’.«

Adam: Pauza, Adam nestaci sledovat odkud kam. ,,Ano.*

Eva: Opét kniha odjinud ze zemé, poloZi ji na stul. ,... pokud ovsem nebudou uréeny
pro okamzity odbér, pak je nefadite viibec.*

Adam: Nejistota. ,,Ano?*

Eva: Béhem toho ukadze rychle nékolik z téech 5 mist, Ze tam opravdu nic neni. , Knihy
zcela bez signatury jsou urceny k likvidaci, ty budete davat semhle.*

Adam: Otre si rukou celo, uz trochu zoufale. ,,A-aha?*

Eva (vypadne ze své vécné pracovitosti a usméje se): ,,Ale co bych vam to vSechno
povidala, vzdyt si to mizete preCist v instrukcich. Otevira slozky, vybira... Zde.” Poda ze
svych slozek Adamovi lejstro.

Adam: ,,Dekuji.” Hned se zacte.

Eva: A zde.“ dalsi lejstro, vsune mu jej na to, které drzi v rukou.

Adam: Nevi, ktery papir driv, drzi bezradné kazdy v jedné ruce, vaha. ,,Ano.*

Eva: ,,Zde mate manual.“ poddava mu radny Stos knih ze stolu. Tj. dalsi, dosud
nedotcenou hromadu. Tech knih bude potieba hodne...

Adam: Lehce a kratce zaupi. ,,Dekuji.”

Eva: ,,S dodatky.* ohromné sloZky doposud schované pod stolem.

Adam: Poklesne v kolenou, zdéseny vyraz. ,,Ufff!*

Eva (zapatréa ve svych slozkach): ,,A jestééé. .. toto.” vynda malinky kus papiru a
prida jej na hromadu
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Adam: Zoufaly vyraz. ,Nrggh.*

Eva: Zavie svou slozku. ,,O¢ekava se od vas, Ze budete znat obsah knih, které
distribuujete. Pomalu odchazi kolem pravé strany stolu, tj. za svou levou rukou. Ve volném
Case se vénujte Cetbe.

Adam: Na misté, mirné se otaci za odchazejici Evou. ,,Nrggh!!“

Eva: Prejde asi do stredu dopredu, podiva se na hodinky. ,,Po dvanacti hodinach
zaCina vas €as na odpocinek. Pak vam budou ptfid€leny publikace na dalsi den. Natoci se
smerem k Adamovi. Méte néjaké otazky?*

Adam (s jistymi obtizemi se snazi pies hromadu knih divat na Evu — kdyz fo fyzicky
pujde, miize zkusit nejprve pres knihy, pak vedle nich): ,,Evo, Evo, moc vam dé&kuji za tuto
prilezitost. Eva si jde pro sloZku, ktera zustala na stole, takZe zmizi z Adamova zorného pole.
Uvidite — Adam se néjak nataci, aby ji zase uvidél, ze vas nezklamuauai.” — 7ézké knihy ...

Eva (Tentokrat uz ze slozkou v pravé ruce odchazi za svou pravou rukou, vedle Adama
se zastavi a polozi mu svou levou na rameno a opét nadsené): ,,Adame, budete zainym ¢lenem
nasi Obce, ja jsem o tom presvédCena.” Odchazi.

V této pasdzi vychéazi najevo piiSernd byrokratizace a hyperintelektualizace Zivota
v Obeci (coz je dramaticky déj pasdZe). Adam se seznamuje s tihou takového Zivota. ..

. 3.

Eva odchazi ke schiidkiim vievo, na osloveni se zastavi a natoci hlavu doleva.

Adam (stale zaskladan): ,,Evo... Jde dopredu do pravé casti podia. Mozna byste
nebyla proti... Cervend se. rozumite... nékdy... Shird odvahu, jako by chtél iict néco
velkého: nékam...*

Eva (vraeise natoci se k nemu, tedy je bokem k divakiim): ,,Ano, Adame?*

Adam (rozpacit€ — neuveritelné se stydi, proto jesté o kousek poodejde od Evy a
natoci se trochu za svou levou rukou.): ,,Rozumite ptece. Aby prekonal stud, nasledujici vetu
zacne velmi rozhodné a rychle, ovsem zasekne se. Ze bychom mohli spolu nékdy nékam. ..

Eva (nechépe udela tri kriicky jeho smérem, prenda slozku do druhé ruky):
»Nerozumim Adame. Co bychom mohli nékam?*

Adam: Divad se na sténu a na strop, jako by o nic neslo. ,\No... jakoze... ze bychom
nekam zasli, rozumite. Jako spolu.*

Eva: Pochopi. Po svém, po jejich. ,,Ale samoziejmé, dalsi konzultace prob&éhne podle
planu v...“ opét nahlizi do slozek

Adam (honem otdci se pomalu a nesméle k ni): ,,J4 myslel, vite, ze bychom se mohli
bavit i o néCem jiném...“ Snazi se mrknout, ale ty tézké knihy z toho udélaji leda Skleb.

Eva (vystrasené prekrizi ruce se slozkou pred télem): ,,Co byste chtél konzultovat?*

Adam: cepyri se. Jako by flirtoval. ,,Tak... rizn€. Jak se mate pauza a tak.*

Eva (nechape dva kriicky dozadu): ,,Co jak mam?*

Adam: Jde pomalu k ni. ,,Rozuméjte, zadna specifickd témata. Prosté diskuze... tak
néjak... bez tématu.” Prijde az na dosah jeji ruky.

Eva se opét pohorsi, nadechne, napidahne pravou, chce Adama uhodit, ten si kryje tvar
knihami. Eva se nakonec vzda.

Eva (chladné€): ,,Pozdé&ji ptijdu zkontrolovat vas postup.* Odchazi po schudcich
do zakulisi.
Dramaticky déj — prvni Adamuiv pokus o sbliZzeni s Evou. Eva podle textu vitbec netusi, o co
se jednd. — Dramaticky velmi vdééna cast.

. 4.

Nasledujici ,,néma etuda‘ je dramatickou pasazi, ale podle stavajiciho popisu je to
mozna na 2 minuty. To je pfece jen piili§, bude nutno zkratit — podle zkuSenosti ze zkousky.
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Eva odchazi do C32. Adam se opatrné odtizi tj. polozi knihy na stil, s povzdechem se
diva na stiil s knihami. Bere jeden z instruktaznich papirii, zacne jej Cist a pritom zamyslen
popojde kousek k divakim. Da najevo, Ze pochopil, vraci se ke stolu, —£aujat-ctenin-bere
knihu z jednoho mista stolu a obradné ji poklada na druhé. Vrati se pohledem k papiru, zavrti
hlavou, vezme knihu a postavi ji uplné jinam. Toto zopakuje nékolikrat, s nékolika riizznymi
knihami. Pak opét s porozumeénim a se spokojenym vusmevem knihy posklada na sebe, vezme si
Jjiny papir, zdési se, pokusi se vyjmout knihu ze spod sloupce, knihy mu popadaji. Povzdychne
si, zalomi rukama, zhluboka se nadechne, odhodlané vezme znovu papir, do druhé ruky
knihu, zaujaté cte. Jde opet k divakum, zastavi se, nakloni k papiru, zvedne hlavu a premysli,
znovu se zacte, pak pochopi. Mezitim kolem prochazi obcan. Adamovi ve tvari zazari poznani,
ale obcan mu knihu beze slova bere a odchazi s ni pryc. Adam zjistuje, zZe jeho ruka je
prazdna, obraci se zmatenée k odchdazejicimu obcanovi, zatimco jiny mu za jeho zady prinasi
dalst knihy. Kdyz se Adam otoci a vsimne si novych knih, zdésenim malem spadne na zem.
Vezme jednu knihu do ruky, pokrci rameny, nevi. Druhou, treti — roztrha papir, sedne si za
stuil a zoufale schova hlavu do dlani. (Zkratka v tomto duchu se odehrava néma etuda, dokud
se Adam nerozcili a vztekle neroztrha papir s instrukcemi.) V tom prichazi obcanka.

Obcanka (zleva vedle stolu, klepe mu na rameno): ,,Prominte?*

Adam (hlava v dlanich): ,,Coze? zvedne hlavu, vSimne si obcanky, vzpamatuje se,
vzmuzi, ulizne si vlasy ,,Ano? Pardon. Vstane. Tedy... Mohu vam néjak pomoci?

Obcéanka: Skutecne se kaje, litostivym hlasem, uctivé se naklani. ,,Omluvte, prosim,
mé zpozdeéni. Jak se tikd — lepsi pozd€, nez proto.*

Adam: Nejiste. ,,Ano? Dostava se do role knihovnika. Ano! Jisté, uz tu na vas davno
c¢ekam! Bodre sepne ruce, ziistane bez pohybu a po chvilce mu ztuhne usmév — nevi, co dal.
Vy jste... spusti ruce, schovava je do kapes totiz... é¢... Mohu vam né&jak pomoci?*

Obdéanka: Uz klidne, vecne. ,,Jsem opravnéna vyzvednout si zde knihu. Zde.* poddva
Adamovi listek.

Adam: Jen ziskava cas. ,,Knthu?“

Obcanka (pedbizive): Trochu se zarazi, mirné zakloni. ,Jste ptece literarni
distributor?*

Adam: Jako by to slysel poprvé. ,Ja? Opét se do toho vziva. No samoziejmé!* nahle
svetacky. ,,Samoziejme, ze knihu — s néjakym zadrhnutim, aby dal divakiim najevo, Ze je
mimo., uZ ji pro vas mam od rana ptipravenou! Rozhlizi se po knihdach na stole. Kdo by si taky
Sel do literarniho centra pro rohliky, ze? Prehnané a strojené se svému vtipu zasméje,
popadne se za bricho. Haha!*

Obdanka (zamysli se, pak bez emoci): ,,Patrné nikdo pfili§ chytry.*

Adam se stiidave diva na listek od obcanky a stridave se prohrabuje v knihach,
evidentné prilis nevi, co ma délat. Klekne za stolem tak, Ze nahore necha jen ruku s listkem.
Po asi 1,5 s schova i ruku s listkem, aby po dalsich 2 s ukazal druhou ruku s knihou, vzapéti
sam vstane a vesele s usmevem podava knihu obcance, avsak podiva se na listek a suse:

Adam: ,\Ne.“ zklamané ji zahazuje. Obcanka zacina byt trochu netrpéliva — presldpne
z nohy na nohu, poklepe prsty na stiil...

Adam: Ze zoufalosti uz zkousi jakoukoli knihu, kterou ma po ruce. ,,Tady! Ne. A!
Taky ne.*

Adam (ponoren v knihach, opét se strojenou veselosti): ,,A nechtéla byste n¢jakou
jinou?“

Obcanka: Prekvapene. ,,Jakou?

Adam: ,, Tteba... Tuhle?* Ndhodné ji strci prvni, ktera mu prijde pod ruku

Obcanka: Bere ji nejiste do rukou. ,,J4 nevim... Je toho v ni hodné o multiplatformni
generaci nahodnych fraktalt?
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Adam: Sazi vse na jednu kartu, proto s prehnanou suverenitou. ,,Pochopitelng.
Rozhodné to nejlepsi, co jsem na toto téma kdy cetl.*

Obdanka (nevéricné cte nazev, pak tazave zvedne hlavu, da bojovné ruku v bok):
»Proslulé metody... senosece.

Adam: Ve spéchu, chce se aspon néjak zavdecit. ,,Pockejte! Tady! H4, mam to
vitézoslavné ji podava knihu ,,Zde, madam. Je tohle kniha, jiz jste chtéla?*
Adam nezvladda hypersofistikovand — a ziejmé nezvladnutelnd — pravidla své funkce, ptitom
ale by rad uspél, a proto se snazi splnit své ukoly jakymkoli zpiisobem. Jedna se o
dramatickou paséz.

'CG

Il. 5.

Obcéanka: Nejprve opét bojovné. ,,Ne. Ovsem nastésti - Ale pockejte, tahle se mi také
hodi. Vy jste z oboru?“ Zacita se a odchdzi doprava, zastavi se nékde na konci druhé lavice.

Adam (svétacky, s hranou suverenitou s opre pravou dlani o stiil, levad ruka v bok):
»Sem tam si o téch multifornich frgalech néco prectu.*

Prichazi obcan 1

Obc¢an 1: Postavi se nalevo od stolu, kousek od mista, na nemz Adam poslouchal
Eviny instrukce. ,,Jsem opravnén si prevzit knihu.*

Adam trochu jakoby pristizen opusti suverénni pozu, bere od néj listek, nori se zpét
mezi knihy.

Obc¢anka (Cte si u toho svou knihu, listuje v ni a tim cleni text): ,,Je dobré mit obecny
ptrehled. Pokud lidé budou pokracovat v té ptisné specializaci, nakonec si pfestanou rozumeét.*

Adam (mezi knihami): ,,Ujistuji vas, vstane a jako by chtél jit za ni, ale vsimne si Ol
a zacne znova hledat. O1 se po ném podiva a zalozi ruce na prsou. ze muj prehled je skute¢né
velmi obecny.*

Prichazi obéan 2, postavi se za O1.

Ob¢an 2: ,Mam opravneéni. ..«

Adam: Musi byt oslovenim témer vylekan, proto vstane a: ,,Coze? Eeeh... Aha,
prevzit knihu, ja vim. Eeeh... Napadne jej reseni, totiz jeho odklad. Pockejte, tady pan tu byl
prvni.*“ Srovnava oba listky, rozhlizi se po knihach na stole.

Obdanka: Preslapne z nohy na nohu, pohled nékam nad divaky, velmi diilezite. ,,Je to
tak hrozné... intrakonsolubilni, jestli mi rozumite.*

Adam (v nejmensim ne): ,, Tak to jste fekla ptesné!* Podiva se na pany, moznd i
gestem naznaci, ze ma diilezity hovor s obcankou. Ale hned se zase snazi hledat, tentokrat na
zemi.

Obcéanka (mimochodem, zactena, proto pomalu): ,,Problém je ovSem s kritériem, Ze?
Kde vzit kritérium.*

Adam (zvedne néjakou knihu na stiil, podiva se na listky, zakrouti hlavou a ptisadi si):
»lak! A o Cem se nedd micet, o tom se musi mluvit! Nebo tak néjak!* Natoci se k obcance,
Jjako by zapomnél na sviij vikol.

Ob¢an 1 (netrpélive): ,,Prosim vas, mohl byste to uspisit?* Knihovnik se vzpamatuje,
zase hleda, tentokrat pod druhou lavici.

Obc¢danka: ,,J4 tedy nejsem proti pluralité nazort, to je vam snad jasné.*

Adam: Zpod lavice... ,Naprosto.*

Ze zakulisi prichazi obcan 3.

Ob¢an 3: | Promiiite, pozdravi se s pany, hleda pohledem knihovnika, ktery v tuto
chvili vstane v kazdé ruce jednu knihu hledam...“

Adam: Zlostne. ,,Do fronty!“ 4 obé knihy odhodi, opét se diva na listky. O3 se
s omluvnou uklonou postavi za O2.
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Obéan 2: S propukajici netrpélivosti, ovSem zatim velmi slusné. ,,Poslyste, to uz mate
mit davno pripravené!

Adam (vynofuje se z knih, nastvan¢): ,,Hele, vy chytrdku. Chce odpovédet, ale nevi
co. Najednou jej napadne: Kdybyste mi s tim pomohl, uz by to bylo. Tady mate listek,
hledejte.*

Obcan 2 je ponékud zaskocen, ale neodvazuje se odporovat, podiva se po Ol a O3,
kteri pokrci rameny. O2 prejde za lavici, Adam mu uvolni misto a O2 se nori do knih.

Obcanka: Zavre knihu zalozenou prstem, s premyslivym vyrazem se natoci k Adamovi.
»Jenze kdyz jsou lidé piilis odlisni v nazorech, tak se vzajemn¢ odcizuji.” Ten se k ni taky
natoci, chce odpovédet, ale —

Ob¢an 1: ,,Prosim vés, ja to pottebuji rychle!*

Adam: Rdzné mu odsekne: ,,Tak si to najdéte sam!“ Opét chce néco rict obcance.

Obc&an 1: Zretelné zaklepe prsty na stul, prisne: ,Nesouhlasi. J4 nebyl vycvic¢en
k tomu, abych...*

Adam (naStvan¢ mu pfisunuje tlusté slozky od Evy): ,, Tady, prectéte si navod.*

Obcan 1 se zacita, stale stoji nalevo od stolu, ale popojde si tak, aby se mu dobre
cetlo.

Ob¢éan 3: Posune se na 1. misto ve fronté. ,,To jsou zpisoby, toto!*

Adam (k ob¢anovi 3): ,,A vy! Najdéte knizku tady panovi! Nestijte tam!*

Ob¢an 3: ,,No dovolte?*

Ob¢an 1 (k ob¢anu 3): ,,Podal byste mi tamtu knihu?* Naznacuje na néjakou knihu na
zemi nebo na druhé lavici — uvidime podle redlného rozmisteni.

Ob¢an 3: ,, Tuhle?*

Ob¢an 1: , Tamtu.*

Obcan 3 mu podava jinou knihu a zapojuje se do hledani — asi nékde na zemi, aby se
nepletl O2, Adam opatrné odstupuje od stolu a sleduje, jestli mu to projde. Proslo, prechazi
k obcance, postavi se po jeji levé ruce. O2 by si v tuto chvili mohl ztézZka oddechnout nebo
otFit upocené celo — je to prece jen orisek...

Adam: ,,UzZ se vam vénuji. Co jste to fikala?*

Obé¢anka: ,Rikam, Ze lidé mohou byt produktivni jen kdyz sleduji stejny cil,
nemyslite? Diverzita nazorll neni nutné za vSech okolnosti pfinosem.*

Adam (filosoficky, strojené a neuméle zaujme néjaky myslitelsky postoj): ,,Nu,
madam, j& si myslim, ze lidé budou mit rozdilné nazory, bud’ jak bud’.*

Obcanka (pohorsena, poodstoupi od néj, prohlédne si jej podeziivavym pohledem):
,,Prosim?*

Adam: Prekvapene. ,,Co?*

Ob¢éanka: ,,Kdo ma byt?*

Adam (neobratn¢): ,,No jako... bud’... rozumite... jak... bud’.*

Obcanka se nasupi a vlepi mu facku, pohorsena odejde levymi schudky.

Adam (ublizené, drzi se za tvat, prekvapene nechapave, pritom popojde za obcankou,
takze se zase priblizi k hlavnimu knihovnickému stolu): ,,Za co?

Ob¢an 2: Bouchne necim (asi knihou) do stolu: ,,A dost! Ta kniha zde prosté neni!*

Ob¢éan 3: Jde konfrontacne dopredu k Adamovi. ,,Vite vy co? Ja si ptisel pro svoji
knihu, ne abych tu za vas délal vasi praci!*

Obé&an 1: Utoci na Adama zleva. ,,Zacnéte laskavé plnit svou funkci, obéane

Obklopuji jej a nadavaji mu jeden pres druhého, pripojuji se i Sotci. Adam se
uprostred nich stale s rukou na tvari za zoufalého upeéni sune k zemi. Po chvili obcané
odchazeji, Sotci se poustéji do uklidu knih — nejdiive museji uklidit pravou lavici, na které
bude Alfa zehlit serpu. Adam s placem vstava, bere si 2 ¢i 3 knihy a odchazi. Druhé déjstvi
konci.

‘CC
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Tato scéna opét obsahuje dramaticky déj — ma demonstrovat Adamovu neschopnost
nebo spiSe nezvladnutelnost piedpisu Obce pro takového primérného smrtelnika z doby
Facebooku. Zaroven vychazi najevo, ze Adam nema velkou trpélivost pro feSeni problém...

(intermezzo AlfaBeta 2)

Sotci ziejmé budou uklizet knihy po 2. déjstvi, do toho prichdzi Cyril a jako obvykle
AB. Alfa si Zehli Serpu, Beta skace pres Svihadlo.

Cyril (uklani se): ,,Vase Omnipotentni Pansofistva

Beta Alfa: ., Jak si vede nas host?*

Cyril: ,,Podle mych poslednich zprav vysplhal na sloup v zahradach peripatetikii, kde
nasledujici informaci s ironii, vysméchem nebo podobné... nyni sttidavé place a stiidave hazi
po ob¢anech knihami.*

Beta: ,, Typické.*

Cyril: ,,Zadam o povoleni ho sestfelit.*

Alfa: . Zamitnuto.“ Co fo doplnit na. ,,Tvé stanovisko pauza je zamitnuto.* (Otdzka na
Michala.)

Beta: Ziejmé tady prestane skakat. ,,Neni to zcela neocekavana reakce. Na§ primitiv
byl povéfen funkci, jez pfesahuje jeho maximalni schopnosti.*

Alfa: .,V tomto ohledu jeho supervize politovanihodné selhala.*

Alfa prestane zZehlit.

Beta: ,,Ano.*

Alfa: | Jisté.

Cyril: ,,Ale... Co tedy s nim?*

Alfa:  Primitiv se nikdy neosvédci ve funkci, v niz bude nucen interagovat
s osvicenymi ¢leny nasi slavné Obce.*

Beta: ,Je tfeba nechat jej pracovat s lidmi stejné intelektudlni urovné.*

Cyril: ,,Ale kde sezeneme n¢koho tak obdivuhodné pitomého?*

Podobné jako v Int 3 zacnou obchazet v krouzku (jednou po sméru, jednou proti sméru
hodinovych rucicek) s gestem premysleni, tj. hra je opét prerusena.

Alfa: ,,Spekulujme. Jaky je nejblizsi dostupny ekvivalent barbara?“

Beta: ,,Stanovme kritérium. Co d¢€la primitiva primitivem?

Cyril: ,Nic neznd.” Vyzkousime, zda bude pusobit jako vhodna komicka viozka, kdyz
Cyril zacne také radobypremyslivé obchdazet v krouzku.

Alfa: ,,Nic neumi.*

Beta: ,,Nic nechape.*

Cyril: ,)Nic nevi!“

Alfa: ,,A kdo nic nevi?*

Beta: ., Ten, kdo se jesté nic nenaucil.*

Vyreseno, zacinaji si zase hrat. Pri zbyvajicich replikach dokonci otocku tak, aby byli
celem k divakiim.

Alfa: Ergo - nejlepsi volbou jsou malé déti. Jesté nedovinuté.

Beta: ,,Necht’ je vychovatelem pro nejmladsi!*

Cyril: ,,Vykonam!*

Cyril je na odchodu, Spravci jej ale zadrzi

Alfa: ,,Strazce?*

Cyril: ,,Ano, Vase Nedozirna Sluncedarcovstva?*

Beta: ,,Nelze vyloucit, ze ono tak zalostné pochybeni v tisudku jeho opatrovnice mélo
pti¢inu emocionalniho charakteru. Na barbarovo dalsi zaclenéni proto nadale dohlédnes ty
sam.*

'LC

Cyril (zdéseng): ,,Ja? Tedy, chci fict, ano, jisté, vykondm!*
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Asi je treba zase dodat Alfa: ,,Ano.* Beta: Jisté.*, protoze jinak by AB neodchazeli
Jjako ti, kdo maji hlavni a posledni slovo.

Cyril s velmi znechucenym vyrazem ve tvari odchazi

Dalsi ukazka spravcovské dedukce — coz je rozvedeno a zduraznéno, protoze zadny
dramaticky d€j zde neni. — Cyril vice naznacuje své roztrpéeni ze spravcovského rozhodnuti,
ale toto roztrpéeni myslim nikdy nedospéje k né¢jakému posunu v jeho jednani ¢i charakterové
zméngé.

IIl. (tFeti d&jstvi)

. 1.

Deti budou v piilkruhu asi v poloviné (o néco vice doprava), pritom pulkruh bude trochu
natocek smerem doprava, kde bude Adamova Zidle. Cyril se posléze usadi nékde na kraji
vievo.
Bude-li to technicky mozné, budou déti sedét na lavicich, aby je vsichni lépe videli. Poradi
zleva doprava: 2, 4, 3, 1.
Adam s Cyrilem prichazeji do vychovného centra a zastavi se po vystoupeni na podium —
Cyril na vyssi, Adam na nizsi roviné,; deti sedi v tureckém sedu na zemi v pulkruhu a ctou si.
Deéti by mohly byt odliseny bulou na krku.

Cyril (nasupeng): Nebdale pokyne hlavou smérem k détem. ,,Tady. Tihle ¢tyfi chudaci
ti byli pridéleni.”

Adam: Nejiste, zjistuje svou funkci. Ovsem bez néjakého strachu i bez nadseni.,,A ja
je mam ucit?*

Cyril: Palce za opasek, popojde smérem k détem, prvni vétu velmi pohrdave. ,,Co bys
je asi tak #y pauza mohl naucit? Otoci se k nemu, nakloni se nad néj. Ty budes jen dohlizet,
jde pomalu k détem, mluvi durazné a dulezité, jde prece o budoucnost obce. aby si hraly
pfedepsanym zpiisobem. Aby zpivaly schvalené pisné a pohladi dité 2 po hlave. To zvedne
hlavu, Cyril zvedne ukazovacek jako ,,davej pozor a poslouchej! “ dbaly na zusSlechtovani
téla.*

Adam: ,,... a dal?*

Cyril (rozzloben¢ rdazné vyrazi k Adamovi): ,,Poslouchej me, ty nebudes délat pokud
mozno vibec nic, jasné? - Zase se k nemu naklani, nasledné se narovna, spoji ruce za zady a
mluvi k publiku, poodejde kousek doprava dozadu, takze je natocen kolmo k oblouku deéti:
Jediné tak nic nezkaziS.*

Adam (sebevédomé, vystoupi na vyssi rovinu, smeérem k Cyrilovi): ,,Cyrile, vy mi
hrozné kiivdite. Otoci se k divakiim. Ptipoustim, nezacal jsem nejlépe, ale prosebné,
naléhave: chapejte, vSechno je tu pro mé nové!*

Cyril (usklibne se, jen napiil otoci hlavu pres rameno): ,,Pche.*

Adam: ,, Tentokrat vas nezklamu, néjaké gesto vyjadiujici odhodlani, sebejistotu:
vzdyt ja si s détmi rozumim! Podivejte!* Upravi si oblek, ucisne viasy a jde s rozhodnou
strojenosti. Prejde az na pravy kraj podia, takze piilkruh deti je natocen primo k nému.

Prejde k detem, deéti jako jeden zvednou hlavy od knih.

Adam (nadechne se, strojené tleskne, v mirném predklonu se sepjatyma rukama se
mirné nataci v pulkruhu a §isle): ,,Tak €6, déti? Jakpak Se dneSka mame, Sme dneska hodné?*

Dité 1 (po chvili ticha, kdy Adamovi ztuhne tismév — coz ovSem nebude videt — a stale s
krecovite sepjatyma rukama se narovnd, a tim oddali od deti, ledove): ,,Mate néjakou
osklivou logopedickou poruchu (poluchu)?*

Adam se strojené, ale jen kratce zasméje a pres nizsi rovinu obchazi obloukem deti
(takze jejich pulkruh dopliuje protilehlym pulkruhem) a pospicha k Cyrilovi. Adanevi
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ponckud-sitaprenefisté-couvazpethCyrilovi, déti se jako jeden opét vraci ke své Cetbé.

Cyril se otoci k publiku a spraskne ruce.

Cyril (do plénu): ,,Jak se tohle mohlo stat. Ja — strazce obce jde dopredu k divakiim —
nejlepsi z obCani, tu musim sedét a hlidat tenhle... opici cirkus.*

Adam (stoji mezi detmi a Cyrilem a Septne stranou): ,,Nevite, co mi to fikal?

Cyril (pokracuje v samomluvé): ,,Ja! Ja bych mél potirat bezpravi, héjit hodnoty
civilizace, ne tady... tohle.”

Adam (zkousi opét na déti, stoji pritom na zacatku piilkruhu vedle 2): ,,Copak to
Ctete?*

Deéti jako jeden opét zvednou hlavy, vénuji-mm-bezvyrazny-polted, prvni dvé a druhé
dvé se podivaji na sebe, pak se svorné vraci ke kniham.

Adam (k Cyrilovi): ,,Nejsou nemocné?*

Cyril (prijde k nému, levou chytne Adama za limec nebo za obleceni na rameni a
zavrci): ,,Dobie mé poslouchej. Ud€las jen jednu chybu — ukdzZe mu pocet palcem pravé ruky
jen jednu! — a vraci$ se zpatky k ledu. Je ti to jasné?

Adam (tzkostlive): ,,Ano, pane!*

Cyril (pusti jej s naznakem odmrsteni): ,,Tak se Cin.* Otaci se zase smérem k divakiim.

Adam: Nejiste spoji ruce pred sebou. ,,Ale co mam délat?*

Cyril (vybuchne s pravou rukou na tvari): ,,U vSech univerzalii, copak vy jste u vas
nem¢eli déti? Natoci se k A.

Adam se s jistymi pochybnostmi obraci k détem, Cyril se jde urazené posadit do
postrani. S Zidli za nim prispécha Sotek.

Dramatickd pasadZ — pokus o navdzani kontaktu s détmi. Adamovu pocatecni sebejistotu stiida
naprostd absence sebeduvéry az beznad¢j a strach z Cyrila.

. 2.

Adam (opét prejde k pravému kraji proti oblouku déti, ovsem je sklesly, teprve pak se
s namahou vzchopi a s mirnym zadrhnutim vyjadrujicim nejistotu velmitse-snazt): ,,Vy jste mi
to ale hodné déti.” déti k nemu obraci pohled, tentokrat vytrvaji ,,Takové... sectélé. — Pritom
si prejede dlanemi po stehnech, jako by si otiral pot. Cyril s hlucnym povzdechem vklada
hlavu do dlani. Trapna chvile ticha.

Adam (honem, trhne sebou): ,,Nechtéli byste néco délat?

Dité 2: ,,Specifikujte.

Adam: ,No... Co tak obvykle délate?* Mirné rozhodi rukama na znak bezradnosti.

Nasledujici cinnosti prondaseji déti velmi zretelné a durazne, diilezite.

Dité 1: ,,Diskutujeme.*

Dité 2: ,, Tematizujeme.*

Dité 3: ,,Problematizujeme.*

Dité 4: ,, Argumentujeme.*

Adam: ,,A nechcete si tfeba precist pohadku?*

Cyril: ,, To je vil.* Musi-byt-doplneno—totiz+

PTEEYIZY ey o3 n 1o vl ¢ 0 o1
Dité 3: ,,Co je to pohadka?* Definujte.
Adam: ,,Pohddka... Déti se chytly, Adam citi piidu pod nohama. Mentorsky vysveétluje
jako malym detem. To je takovy piib¢h s ponaucenim.*

Nasledujici 2 otazky museji vypalit rychle.

Dité 4: ,,Moralitum?*

Dité 2: ,,Myslenkovy experiment?*
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Adam: ,,Tak néco.” Ponékud nesméle pohladi dité 1, které je nejblize k nemu.

Cyril (deklamuje): ,,Dnesni déti jsou zitfejsi vychovatelé. Naprosta katastrofa.*

Dité 1 (prosi) ,Pane... povézte nam pohadku.* Adam je pohladi sméleji, pak udéla na
Cyrila dlouhy nos. Setelwu-podévé-sidli-Adam-si-sedd-

Adam: Uz s pocitem prevahy. ,,A jakou byste cht¢li? Né&jakou o zvitatkach, co?

Dité 4: ,Zviratka?

Po otadzce kratické zamysleni, pak opét velmi rychle po sobé.

Dité 2 (nadSen¢): ,,Elektrody!*

Dité 3: ,,Hypofyza!*

Dité 1 (vstava): ,,Donesu skalpely!*

Adam: Navaze ve stejném rychlém rytmu, ovSem uz bez pocitu, Ze je vSe v poradku a
ze se ,,chytil“. Sedi, ale rukama gestikuluje smérem k DI ve snaze zadrzZet jej. ,,Proboha, sedni
si! Tady se nic pitvat nebude! Radsi vam povim tu o pernikové chaloupce.*

Dite 1 zklamané useda, dité 2 zvedne ruku.

Adam (podeziivave, opre se, a tim odkloni od deéti): ,,No?*

Dité 2 (zasvéceng, s gestem zamysleni): ,,Z konstrukéniho hlediska je ta pernikova
chaloupka pe€kna blbost.*

Dité 3: ,,Jak jako pernikova? - Tohle neni zpuisob vyjadiovani obcanii, navic obsah
neni stejne vecny a intelektualni jako u ostatnich deétskych replik. Nejaka alternativa?

Dité 4: ,,To je né¢jaka metafora, ze?*

Adam (podrazdéné): ,,Presné tak! Povim vam pohadku o (zdiirazni slovo) metaforické
pernikové chaloupce. Rozcilenim vstane, otoci se vice k divakiim a velmi prisné: Ted hlavné
bud'te zticha.*

Cyril (mimochodem, ostentativn¢): ,,Od Spravct jsem dostal uz tfi vyznamenani za
efektivitu. Vazn€ nevim, pro¢ mam tohle za potiebi.*

Adam: Trochu se natoci k C., stejné prisne: ,,To plati i pro vas.” chraptivé se odkasle,
nadechne, uklidni a snazi se opét vstricné: ,,Ehm, ehm. Milé déti. Bylo nebylo...*

Vsichni sebou trhmou, Cyril vyskoci ze Zidle s rukou na zbrani. Zidle by se méla
prevratit. Adam se lekne.

Adam (nechape): ,,Co je?*

Nikdo se nehybe, Dite 4 se zvedd, prejde k Adamovi. Strojené mu viepi ohromnou
facku, jde si sednout. Bylo by hezké, kdyby ,,déti“ chodily opravdu jako deéti, batolata. Zkuste
to nacvicit!

Cyril (jde smérem k Adamovi, ten je nastésti oddeélen detmi, nenavistng): ,, Tak ty si
nedas pokoj. A pied détma!“ — Posledni slova jen sykne, jako by nechtél, aby jej deti slysely.

Adam (ublizen€, téemer v Soku si sedd): ,,To dité me prastilo!*

Dité 2 (prosi): ,,Pane vychovateli, pfectéte nam néjaky méné debilni piibeh.*

Adam (Po chvili, kdy si tre prasténé misto, ovsem stale zamrzele, otravené): ,,To bude
asi lepsi. Z ¢eho si nejradéji Ctete?

Déti (unisono, nadsen¢): ,,Z Prolegomen!*

Adam (chvili vaha, s povzdechem): ,,Tak mi podejte to prolegomen.*

Dite 1 vybehne pro Prolegomena, s knizkou mu naproti vybehne sotek, vrati se, da
knizku Adamovi, vSechny déti se k nému tésné prisunou (pripadné si prisunou lavice), visi mu
na rtech, jsou nadsené, nedockave sermuji rucickama. Pri presunu se hlasité a zietelné ozve
Cyril.

Cyril: ,,Taky jsem bojoval ve velkych vélkach proti misomustim, kdyby to nékoho
zajimalo.*

Adam (otvird Prolegomena, odkaslava si): ,, Takze:* Nasleduje néjaky obzvlaste
vypeceny a nepochopitelny uryvek z Prolegomen, tedy prakticky jakykoliv.
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Adam (kdyz ¢ast docte, panicky, narovna se na zidli, otoci k divakiim, ruce s knihou
nechda klesnout na kolena): ,,Co to proboha je?*

- tento kus scéndre bude doplnén po konzultaci s Prolegomenami -

Dité 4: Bezelstne, oteviene. ,,Vy tomu nerozumite?*

Adam: Neuspésné se to snazi zlehcit jakymsi nepodarenym usméskem. ,,No, kdyz to
tikate takhle...

Cyril: Opre se na zZidli, mozna i zhoupne, ruce prelozi na prsou.,,Nerozumi. Ani
slovo.*

Déti v Obci jsou zvlastni a postupy bézné v nasi dobé€ na né€ nezabiraji. Jsou
pfemoudfelé, hyperintelektudlné orientované, zddostivé poznatkii. Détské nadseni a
spontannost se u nich poji praveé jen s pozndvanim.

Il. 3.
Dité 1 (zklaman¢, néjaké gesto rukou): ,,Vy jste viibec takovy divny.*

Dité 2 (trucovité): ,,Nas minuly vychovatel byl lepsi.“ A kyvne na ostatni déti na
naznak shody nazoru.

Dité 4: ,,Vy jste poposedne jiny.*

Adam: S rozladénim rozhodi rukama. ,,Jak jiny?*

Dité 3: Premysli. ,,Vy jste... vy jste takovy... S vymyslenim samo sobé odkyvne, Ze je
to ono. insuficietni.*

Dité 4 (hleda spravna slova): ,,Takovy...*“ Zamysleny pohled nahoru.

Cyril (doplni): ,,Osel.*

Dité 1 (nadSené, ale neumeéle zatleska rucickama): ,,To je ono! Osel jste!*

Dité 3 (tleskad a piitakava): ,,Osel! Osel! Sotci na Adama délaji prsty kis-kis. K tleskdani
a smichu se pripoji i dite 2.

Dité 4: ,,0-sel, o-sel! Analogicky vzato, samoziejme.*

Adam (nepficetné): , Hzzase! Tohle nemusim trpét!* vstavazezidte-Asi nesedi, takze
spis odhodi Prolegomena a rozhorcené odchdazi.

Cyril (razng): ,,Sedni.* Nemuize jej nutit k tomu, aby ziistaval, kdyz jej vzapéti sam
vwhodi (viz Il. 5.). Ale jako dohlizZitel miize chtit rozhodovat o vsem, co Adam déla, proto
treba (prip. Michal doladi):

oty . Kampak?* Nebo néco podobného.

. 5.

Adam: ,Ne! To uz presahuje vSechny meze! To nejsou déti, to jsou normalni zrady!*

Cyril (vstava, vytahuje zbran a miri na Adama): ,,Sednt Stiij, nebo ptisaham, Ze té
zastrelim!*

Adam se rychle vraci zpét, bere jedno dité a schovava se za nim jak za Zivym Stitem.
Cyril mezitim musi prejit dopredu, aby dité bylo mezi nim a Adamem.

Adam (panicky): ,,Pfed détmi ne!*

Cyril sklani zbran. Dite kousne Adama do ruky, ten zajeci a pousti je. A prida
spravedlivy pohlavek, ovsem zdravou rukou.

Adam: ,,Spratek!* Foukd si na kousnutou ruku.

Cyril (chytd Adama za limec a tdhne jej pryc€): ,,A dost! Tady jsi skon¢il, kamarade.
Téhle komedii uz nebudu pfihlizet ani o minutu déle. Ja! Ja teda ne!*

Déti se divaji za mizejici dvojici. Pak si klidné a koordinované posedaji do pulkruhu
Jjak na zacatku scény a oteviou si své knizky.

Dité 1 (po chvili): ,,0sel.*

Ukonceni déjstvi s jasnym vysledkem — Adam neni s to vychovavat déti v Obci.
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Vybihaji Sotci, odvadeji deti, konec tretiho déjstvi.

(intermezzo AlfaBeta 3)

vevr

zuistavaji ctouct si déti. Sotci se promeni na ucitelky ve Skolce, déti seradi do dvojic a odvedou
po levych schudcich do C32. Zaroven jako obvykle zprava prijdou AlfaBetaci a budou si pri
prichodu pinkat mickem na pingpongové pdlce. Protoze budou mit dost casu, po vystupu na
podium ukazi své mistrovstvi — postavi se vedle sebe, popojdou 3 kroky k divakiim, chyti
micek, synchronizované uchopi palku za plochu a budou pinkat rukojeti. Je treba zacit cvicit,
a to i na zkouskach — tedy ukol pro Katku: poverit nékoho prinesenim palek a mickii. (Vhodna
bude palka s rukojeti s aspon castecné rovnym profilem.) Pokud snad micek spadne, spravce
na sobé neda nic znat a sotci jako o prekot budou zavodit, kdo z nich micek chyti a prinese.

Cyril (jako vzdy vyjde na nizsi rovinu a vysekne poklonu): ,,VaSe Sebepotvrzujici
Emanence!*“ AB chyti micky.

Alfa: Bez pohybu, pohled do divaki. ,,Tedy primitiv opét selhal.*

Cyril: ,,Opét pauza, otoci se k diviakiim a se zadostiucinenim a zcela.*

Beta: Bez pohybu, pohled do divdki. ,,Domnivas se, Ze by m¢l byt pfefazen?*

Cyril: Stejny postoj. ,,S neochvéjnou — zdiirazni podobné jako drive ,, neuveritelné
jistotou. A vyjimecné jsem v tom s nim zajedno.

Alfa (gesto zamysleni, zacne obchdzet v malém krouzku, Beta se pridavda, te€nicky):
,»Co délat s nékym, kdo cokoliv déla, déla Spatné?*

Beta: ,,Leda dat mu funkeci, kterou nelze délat Spatné.*

Alfa: Gesto nalezeni, napr. zvednuty ukazovacek. ,,Funkci, ktery uz tim, ze je délana,
je delana dobte.” Oba se zastavi, museji byt celem k divakiim.

Cyril: Nechapave, natvrdle, natoci se k divedetn AB. ,,Ale jaka funkce ma takovy
charakter?*

Beta (polozi micek na palku a pohybuje s ni tak, aby se micek kutalel, nejlépe zleva
doprava, coz miize naznacovat vychod a zapad, ze$iroka): ,,Vzdy mé zajimalo, jestli Slunce
skute¢né kazdy den putuje po obloze od vychodu na zapad.*

Alfa: Totéz co Beta, v idedlnim pripade ale v opacném smeru! ,,A ne od zapadu na
vychod.*

Beta: ,,At to zjisti.*

Cyril (trochu vydésené, trochu couvne a naprimi se az zakloni, takova mala
pochybnost o Nich): ,,To mé byt jeho funkce v nasi Obci? A neni trochu... nadbyte¢na?

Alfa: Oba zmeni pohyb micku na krouzivy a to stejnym smérem. ,,Domnivam se, Ze
malo kontrolujeme nase slunce. Béha si od vychodu na zépad, snad kazdy den, ale nemuselo
by. Nikdo jej nehlidd.*

Beta: ,,Ano, nemuselo by.*

Alfa: , Nemuselo by, jisté.*

Beta: ,,At to primitiv kontroluje.*

Alfa: At to kontroluje, feknéme, oba palkou vyhodi micek do vzduchu, chytnou a
teprve pak: deset let.*

Cyril (8kodolibé): ,,Vykonam.*

Cyril velmi spokojeny sam se sebou odchazi, AlfaBetaci odpali micky co nejdale do
publika, sleduji jejich dopad, pak si bez jakychkoli emoci placnou rukama a odchazeji, zacind
ctvrté dejstvi.

Opét jen tivaha, zddny dramaticky déj.
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IV. (&tvrté déjstvi)

V. 1.

Zatimco AlfaBetaci odchazeji, sotci v roli ,, hostinskych “ nachystaji hospodu, tj.
hlavné ,,ubrus ““ s nazvem, rozestavi Zidle a uvitaji prichdzejici Stamgasty, usadi je a zamavaji
a odejdou. Adam si svou ,,pozorovatelnu “ sklesle nachysta sam. Jeho stil bude sikmo, Adam
sedi zady k levému rohu.
Adam sedi sam na jedné — levé — strané scény, tvari se zcela zoufale. Obcas se podiva
na hodinky, velmi nenadsené si nasadi slunecni bryle, podiva se do slunce, které je v pravém
hornim rohu mistnosti, bryle sunda, udela si poznamku. Pak zase slozi hlavu do dlani.
Na druhé stranée sceny je stiil, kolem ného sedi Stamgasti véetné Hegeliana. Ti se mezi
sebou bud’ nemé bavi — tohle bude lepsi, musime tedy vymyslet pohyby. Urcité tam bude:
o Nejaky spor, hadka asi mezi 2 a 3, kterou pak rozsekne 1.
o Pokus zatahnout do diskuse hegeliana, ktery se vSak nenechd a poradd si premysli
(1, 2, 3 by vSichni mohli k nému postupné prijit a gestem jej zvat na volnou Zidli.
On je vzdy odezZene. AZ to udéla posledni z nich, chvili micky jakoby zaraZeni sedi
a jen se po _sobé divajl.

o 22

Cedule nad stolem hlasa ,,Hospoda U Trimalchiona *“ — ziejmé miize byt jediné na tom
., ubruse*“ prehozeném pres stul.

Na scénu prichazi Eva, nestastné pristupuje k nejblizsi hrané Adamova stolu Adewmovi,
Adam zrovna vstal a kousek poposel ke Slunci, kdyz si vsimne Evy, otdci se a spésné sunddva
bryle.

Adam: Radostné, jde smerem k ni, ona ale vyrazi dopredu k divakiim — tim mu viastné
utika. ,,Evo... To je ptekvapeni.*

Eva: Zastavi se. ,,Adame, slySela jsem... Natoci se k néemu, nestastné, emotivne. Co
vam to udélali?*

Adam (Skloni hlavu, jde si pomalu sednout; zahanbeng): ,,Dostal jsem praci, ktera
odpovidda mému intelektu.*

Eva (Popojde nejisté k nemu, ale ne az ke stolu, soucitng): ,,Chudacku... Tohle jste si
nezaslouzil.*

Adam: Hlava v dlanich.,,Neni to tak zl¢. Uz to budu délat jen...* Levou rukou listuje
poznamkami, pravou stdle podepira hlavu. ,,Devét let a tii sta Sedesat Ctyfi dny. Pokud se
osveédcim, pry mé potom mozna nechaji nékde zametat.*

Eva: Opatrne, nenapadné prijde az ke stolu, polozi na néj ruku, témer neznatelné — ale
viditelne pro divaky — stul pohladi a velmi prociténé, uprimné pronese:,,Ubohy Adame.*

Adam: Adam vsak zrovna mané pohléd| na slunce, vraci se pohledem na stiil, ale
vzdpeti si néco uvedomi.,,Pockejte! vyskakuje na nohy, nasazuje si bryle, kontroluje slunce.
Eva se vzpamatuje, odtahne ruku od stolu jako od horké plotny, otoci se sméerem ke stené.
»Ha! Ne. Potad nic.* sundava si bryle, ztézka useda, dela si poznamku. ,,Pro¢ jste za mnou
vlastné ptisla?

Eva (rezpacite Uz zase jako radna obcanka Obce, ovsem jeste je citit vnitrni boj
rozumu s citem. Mluvi k divakiim. Zacne rozhodné, volné natazené ruce spojené pred sebou.):
,,Prisla jsem vam oznamit, Ze z rozhodnuti Spravct uz vam dale nemohu d€lat mentora.
Doslova mi bylo fe€eno, ze snazit se vas zaclenit do nasi Obce tady zavaha, tady se prodira
soucit ¢i jaky cit to je... Rozhodnost mizi, Eva mékne. je jesté marnéjsi prace, V idealnim
pripadé se v poslednich slovech spoji rozhodnost se vstricnosti, laskavosti... nez ta vaSe.*

Adam: ,,Ale... zbystri, nakloni se nad stiil Znamena to, Ze uz se neuvidime?“
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Eva: Uz s prehnanou tvrdosti, rozum definitivne zvitezil. Jde smerem dopredu
k divdkiim, k Adamovi viitbec nemluvi.,,Pro¢ bychom se jesté mé¢li vidat, Adame? Jaky by to
mélo smysl?*

Adam (vyskakuje na nohy, vycitave, rozhorcené): ,,Jak jste chladna!*

Eva: To je pochopitelné jedine v pripadeé, Ze jde o ironii, neni prece tak hloupa a tohle
je vazna scéna. ,,Chladna?* saha si na celo, méri si teplotu

Adam (jde dopredu az na nizsi rovinu na pravém kraji ,,své* levé casti podia, tj. tak
metr od hegelidna, pateticky, do plénu): ,,Takhle to byt nemélo! Chvili strnula pauza
s pohledem do divakii. S nasledujici vétou mavne rukou se zatatou pésti. Takhle jsem si to
nepiedstavoval! Velmi prociténe, s rukama, jako by vzyval nebesa.Jak bezcitny je svét,

v némz vladne filosofie! Spousti ruce, mirnéji, zoufale, nestastné. Jak formalni, jak tfedni,
jak nelidsky!“ obraci se k Evé ,,Evo, jak ja jsem nestasten!*

Eva: Odvrati se od néj smérem ke zdi, popojde nekolik kroku od divaku, mluvi zady
k nim, hlavu skloneénou k zemi. Ano, musi tedy mluvit hlasite a zretelné.,,Ale Adame, vzdyt’
tohle je vas sen! Vzdyt’ tohle jste si pral!*

Adam: Vystoupi na vyssi stupinek, otoci se k divakiim, mluvi uz jako by bez sily, bez
energie, rezignovane. ,,Ja si pral smysluplny svét bez hlouposti, beze zla a bez Facebooku!
Ale tohle... to je Giplné jiné! Nyni mi pfijde, ze by snad bylo lépe, kdybych nékde v néjaké
zaplivané taverné...* popojde sméremk hospode, touzebné upina ruce ke stolu se Stamgasty, ti
na néj udélaji vstiicné gesto a pak se vrati do svych strnulych pozic ,,... s pullitrem v ruce...
v kostkovanych kalhotach Rejoice...*

Eva: Prudce se otoci, rozhorcené.,,Adame... To je hrozné!*

Adam (obraci se zpét k Ev€, mluvi naléhave, temer prosebné): ,,Copak vy to nevidite?
Natoci se k divakiim. Jak necitelny je tento svét? Popojde k ni. CoZ jste uZ sama tak
necitelna?*

Eva: ,,Citové afekty jsou vSechny Spatné! Néjaky pohyb, odvrat — uvidim az na scéné.
Alespoil nam to porad fikaji...

Adam: Zastavi se, nevéricné. ,,A vy tomu vérite?*

Eva (rozpacité, velmi silné spoji ruce na — ehm — hrudi): ,,Mné& nenélezi, abych
rozhodovala, co je spravné... ja... pootoci se ke zdi, takze stoji celem napiil k divakiim a
napul ke sténée ja nejsem etik!*

Adam: Velmi jemné, tenounce. ,,Snad ale mizete rozhodovat o tom, co se vam libi
Prejde zbytek prostoru, ktery je déli. Eva pri nasledujicich slovech spusti ruce podél téla... a
co mate rada...“ chytne ji za levou ruku ,.koho mate rada!*

Eva (na pomezi paniky, prudce se k nemu otoci za svou levou rukou): ,,Adame —
pohlédne mu jasnym a rozechvelym pohledem do oci ... Stoci pohled na divaky. Ja...
Najednou prudce vytrhne ruku a nasledujicimi slovy utika po schiidcich pry¢: myslim, ze
jsem doma zapomnéla néco interpretovat!

Eva se Adamovi vykrouti a rozrusena spésné utika pryc, Adam je cely zhrouceny.
Vraci se na své stanoviste, useda a tvari se pohiebné. Nasazuje bryle, diva se do slunce, ale
hned je zase sunddva, hdzi na zem a sklada hlavu do dlani.

Velmi dramatickd pasaz — vyjeveni zasadné rozdilnych predstav Adama a Evy o lidskych
vztazich. V Ev€ musi zvitézit chladnd racionalita, Adam musi zdlraznit citovy prozitek. Tato
pasaz je asi jeho nejupiimnéjSim a nejniternéjSim projevem.

Vychézi z toho velmi dojimava scéna... Z hlediska déje je to rozhodujici zlom a hlavni
obZzaloba Obce. Nyni uz neni ndvratu. Z tohoto hlediska je nasledujici hospodska scéna opét
-he nezbytnd*, moznéa dokonce trochu déj zdrzuje. Logické by bylo, aby se hned ted’ Adam
néjak vzboufil.
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V. 2.

Stamgast 1: , Tedy panové, ja vam ted’ musim né&co Fict.“

Adam: Stoji nékde za hegelianovymi zady. ,,Myslite, Ze bych se mohl ptipojit?*

Stamgast 2 (bujaie, bouchne rukou do stolu v misté prdazdné Zidle): ,,Jists, ob&ane!
Nase diskuze je oteviena pro vSechny.*

Sotek podava zidli, Adam useda, utrapené se nadechne, vvdechne a svési hlavu.
Stamgasti se oprou o opéradla, cekd se na proloment ledii.

§tamgast 3: Zvesela — ,,vSak urcité nejde o nic vazného “. ,,Ale ob¢ane, d¢je se néco?
Vypadas néjak sklesly na duchu!*

Hegelian (ndhle oziva — vstane, otdci se pres svou levou ruku): ,,Duchu?* hned se zase
vraci do zamysleni

Adam: Stdle sklesle. ,,Pottebuji pfivést na jiné myslenky, panové. Hegelian zklamané
seda. — Teprve ted’ Adam zvedne hlavu. O ¢em je zrovna fe¢?*

Stamgast 1 (furiantsky): ,,Zadrz mé&, jestli je pro tebe téma pfili§ Zinantni, piiteli, ale
chtél jsem zrovna mluvit (kvili navaznosti na predpokladanou zménu v prvni vete) wtevit
jsemzrovaa o jedné obCance, kterou jsem vcera potkal.*

Adam: ,,Tedy o zenadch? A vlastn¢ pro¢ ne, konecné trochu lidské ptirozenosti.
Bouchne do stolu nebo se aspon o stul opie a sedi uz viceméné zprima. Bavme se, jak se slusi
na muze v hospod¢. Hostinsky?* vyhlizi, odkud prijde hostinsky, ale nedocka se

gtamgast 1 (zasnén¢; nakloni se nad stul, spiklenecky mluvi k $2 a S3): ,,To vam byla
Zena. Ta méla vSe na svém miste. Jakmile jsem ji spatfil, v€d¢l jsem, Ze mé ceka vyjimecny
vecer.*

stamgasti 2 a 3: Jeden z nich radostné zabouchd do stolu. ,,Oho!*

Adam (spésné): ,,Ohd! Ano! Hostinsky!* Jen zvedne ruku, jinak visi na rtech S1.

Nasledujici repliky S2, S3 a A. museji rychle navazovat na repliky jim predchdzejict,
aby se vyjadrila jejich vzrusena zvédavost.

Stamgast 3: ,,Povéz, jaké méla kvality.“

§tamgast 2: . Podél se!“ Placne SI po rameni.

Adam: ,Jist¢ byla velmi... Zivelna.

§tamgast 1: Pysne, témér smysine. ,,Ohniva!l“

Stamgast 2: , Tedy snad i trochu divoka?“ Nakloni se k S1.

Stamgast 1: Frajersky se opie o zidli, napjatyma rukama pak o hranu stolu. ,,To se
neda popsat!“ 4 spokojené prijima obdiv a zavist ostatnich.

Adam: ,,Oho!“

Stamgast 3: ,,Zkusenost ji tedy nechybgla!*

Stamgast 1: ..V nejmensim ne.“ Vrdti se télem ke stolu.

Adam: ,,0h6! Povézte! Co na ni bylo nejlepsi? Snazi se prres S2 naklonit k S1.

Stamgast 1 (Hrané piemysleni, chvili je schvdlné napind, uznale): ,,Jazyk.«

Adam (Sokovang): ,,Jazyk?! No pani!* Informace jej usadi do Zidle.

Stamgast 1: Ted uz oteviené — uz nevydrzi, aby se nepochlubil nejdiivérnéjsimi
detaily: ,,Kdybyste vidéli, jak vasniveé — zduraznit, pauza — ona... mluvila.*

Adam (nejprve prekvapen, pak se zklaman¢ odvrati): ,,Mluvila?*

Stamgast 1: .S takovou bych rozpravél celou noc. To vam byla diskuze! Tak
duchaplnd!* Gesty zazitek zvelicuje, aby stuprnioval zavist.

Hegelian: ,,Duchaplna? Opét vstane.

Stamgasti 2 a 3: ,,0h6!“ Druhy z nich zabouchd do stolu.
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Adam (zklamang¢): ,,Oho. Hm. Obsluha? Tak chodi tady nékdo?* Vstane, otdaci se na
vSechny strany.

Stamgast 2: Pickvapené, trochu podeziravé. ,,Poslys, ob&ane, na koho ty tu poiad
volas?“ Adam poodejde dva tri kroky, hledd cisnika.

Adam: Jraci se. ,,Popravde€, panové, rozhodl jsem se dnes zpit do némoty. Zastavi se
u sve zidle, stdle vestoje: Ostatng, co pijete?*

Stamgast 3: . Obecn&? §tamgasti po sobé hdzi patravymi pohledy. .V odu.“

Adam: Strne, upre pohled na divaky, ztézka dosedne. ,,Jima m¢ neblahd predtucha.*
Vzchopi se, odhodlané — bud’ anebo. polozi lokty na stul, promluvi k ostatnim zasvécené
»Panové, udélame si jasno. On mi tady nikdo nic k piti nepfinese, ze ne?*

Stamgast 3: Pickvapené, az odsuzovacné. ,,A proé se toho stale domahas? Piece jsi
nepftisel do hospody, abys tu pil?*

Adam: Zoufale, skoro hystericky. Posledni nadéje na prijemny zazitek pravé padla...
,»A od ¢eho by jinak hospody byly?*

Stamgast 2: Rozhlédne se. od vech kolegii i divdkii ocekdvd souhlas. ,,0d nepaméti
ptece slouzi jako misto vefejnych rozprav!*

Adam: Nddech, zalostny vydech. ,,To jisté, ale... hospoda bez chlemtani? Naprdzdno
polkne. Vzdyt je to ... u€inény ... protiklad!

Hegelian: ,,Protiklad?*

Adam: Stébla se chyta... ,,A kam mam tedy jit, kdyz chci utopit sviij Zal v alkoholu?*

Stamgast 1: Soucitné. ,,Ale ob&ane... Rdzné, nekompromisné: alkohol je preci v nasi
obci zakazany!“

Adam (skladédhlava-de-dlant) UZ fo nesnese, musi se projit: Dozadu...,,Tohle je zly
sen. ... otoci se, vraci ke své Zidli... Pfedpokladam, ze naddvat na politiky tu také nebudete,
7e? ... opre se o opéradlo Zidle, uz ani neceka kladnou odpovéd. A co rozebirat debiratst
vysledky svych oblibenych sportovnich klubt?*

Stamgasti 3: ,, Tak... kdyZ uz to zmifiujes, posledni utkani se veelku vydafilo.”

Adam (s nad¢ji a zdjem si sedne): ,,Opravdu? Mate tu sportovni kluby?*

Stamgast 1 (nad$ené jej vyvadi z omylu a poucuje): ,Re¢nické kluby! A jaké to
mame skvélé rétory!“ stamgasti horlivée prikyvuji: Jo, jo, jasnée!

Adam (spréaskne ruce): ,,To nemuze byt pravda!* skemra ,,A co tieba né¢koho
pomluvit? Na né€koho si zanadévat? Nakydat néjakou Spinu? Taky ne?*

Stamgast 2: Opatrné, podeziravé — to by mohlo byt nebezpecné! ,,A na koho bys chtél
nadavat, obane?*

Adam: Rozhodi rukama. ,,J4 nevim... VZdyt pfece musi byt nékdo, pauza koho
nemate radi.*

Stamgast 3 (opatrné, po chvili, spoji ruce na stole): ,Nu... Jsou tu karteziani. ..

Adam: ,No vida.*

Stamgast 1: ,.A taky novokantovci.” Piipadné v podobé: Jd nemdm rad
novokantovce.

Adam (potésené): ,,To je ono! kde-dal?~

Adam: Nahazuje udicku, zacina se rozehrivat. ,,A co Fichte?*

Stamgasti: Jeden po druhém. jeden pres druhého. Zatim nejsou v rdzi., K &ertu s
Fichtem!*

Adam: K certu s Fichtem! A Schelling? K Certu s Schellingem!?* Odmavne jim
odpoveéd.

Stamgasti: ,K Certu s Schellingem
Adam: ,, A Hegel? K Certu s Hegelem!* Zase mdvne. Nic. Nejistéji mavne znovu. Potreti jen
zvedne ruku a zarazi se.

"(
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V. 3.

Nahlé hrobové ticho, Stamgasti se od Adama opatrné odsouvaji. Hegelidn nejprve se
prudce narovnd na zZidli a strne, pak se s preziravym povzdechnutim placne do kolen a
strojené vstava s vyrazem nékoho, kdo vi, Ze druhému bude ublizeno. S@t-et—se—pkét—za%d&nm,
ktery vstavajici hegeliansky kolos sleduje s rostouci panikou.

Hegelian: K divakum. ,,Cos to tikal o Hegelovi?

Adam krivi oblicej v bolestivé predtuse, hegelian prejde zezadu k jeho Zidli a nakloni
se k nemu a mluvi mu primo do ucha.

Hegelian (dtraznéji; Adam se s kazdym slovem vice a vice krci a sesouva ze Zidle, az
nakonec se sesune uplné a utika pred stolem smérem doleva): ,,Cos — to — fikal — o
Hegelovi?“

Adam prekotné vybiha pryc, ale Sotci jej chytaji a vlecou zpét k hegelianovi. Od této
chvili ma Adam zvednuté ruce v nejistéem obranném postaventi.( Stale se bude rozhlizet,
nemohl-li by nékudy finknout.) Stamgasti zatim odsunou Zidle a stiil dozadu. Sotci spolu
s ostatnimi Stamgasty kolem dvojice vytvori pulkruh. Hegelian si mezitim protahuje a
pokirupava klouby.

V tuto chvili je hegelian vpravo, Adam vievo. Behem dvou dalsich hegelianovych
otazek se v pulkruhu prohodi proti smeru hodinovych rucicek. Adam tedy stoji na pravem
kraji podia (ovsem aspon s metrovou rezervou,).

Hegelian: Uz témeér dobrosrdecnym tonem, uziva si to. Konecné ten den stoji za to.

,» Lak copak jsi to fikal?*

Adam gestikuluje, Ze i kdyby néco rikal, vlastné to vibec nestalo za rec.

Hegelian: [ronicky, jako by si nebyl jisty.,,Ale tikal jsi néco o Hegelovi.*

Stamgast 1: Musi stat vzadu, takze je mezi obéma bojovniky. ,,Takze ob&ané, plati
klasicka pravidla. Odbud’te to rychle, nez nas uvidi n&jaky strazce.*

Adam (vydésené): ,,Jaka jsou klasickd pravidla?*

Stamgast 2 3 (&3 md pro Adama sympatie, uz po jeho piichodu projevil zdjem: musi
proto stdt po levé ruce S1, tedy blize k Adamovi; natoci se k nému, napomocné): ,,Neplati
Zadna jind pravidla, kromé pravidla, ze neplati Zadn4 jina pravidla.*

Adam polkne, hegelian se rozcvicuje.

Hegelian: ,,JJako vyzyvatel... mam pravo prvniho uderu

Adam (smlouvavym hlasem): ,,Ale tak to neni fér!*

Stamgast 1: Zvedne ruku, rozhlizi se na obé strany. ,,Ptipraveni?

Hegelian si protahne ruce se spletenymi prsty v klasickém gestu.

Adam: ,,A nechtél byste si o tom promluvit? Rad by utekl dozadu, ale tam konci
podium, proto hledd pohledem cesticku...

Hegelian: [ronicky chlacholivé. ,,Neboj, vytikame si to dikladné.

§tamgast 1:,,T1...”

Hegelian prichazi bliz k Adamovi, ten se krci s bolestivou grimasou ve tvari

§tamgast 1: ,Dva...”

"‘

§tamgast 1:,,Jedna!*

Hegelian machne rukou proti Adamovu obliceji — Adam zoufale zvedne ruce, kryje si
hlavu a strachy vykrikne —, ale zastavi ji tésné pred jeho tvari s vvhruzné vztycenym
ukazovakem. Adam strne, trochu skloni ruce, nejisté se podiva na hegeliana. V tu chvili.

Hegelian (chrli jednim dechem): ,,Ve své neklidné samolibosti jsi pfesvédcen, ze
rozumis filosofii a Ze jsi s to o ni hovofit!

Adam tradicné prilis nepobird, co se prave déje, zmatené sleduje hegelianiiv ukazovak.
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Hegelian: ,, Tva teze je vSak jen antitezi pro moji syntézu!*

Stamgasti: ,,Oho*

Stamgasti Fici jak burani na fotbale, hegelidn odstupuje a vitézoslavné se rozhlizi po
publiku stylem wrestlingové zapasnika, Adam je zcela mimo. Nahle se hegelian otoci a strci
mu opét ukazovak pod nos, Adam si vystrasené skryva oblicej.

Hegelian: ,,Pravdivy je ale jen celek, ktery se dovrsuje ve vyvoji!“

Stamgasti: ,,0h6! Podpasovka!®

Hegelian opét poodejde par krokii, Adam se naprimuje a rozhlizi se snad uz trochu
pobaven absurdnosti situace. Hegelian na néj ukaze a vmete mu do tvare sviij findlni uder.

Hegelian: ,,Tvd mama je rab!*

§tamgasti: ,,Oho!*

Stamgast 1 (odepisuje Adama): ,, Jedna! Dv&! Txi!“

Stamgast 1 zvedd hegelidnovi ruku jako vitézi, Stamgasti tleskaji, Sotci se drzi pod
pazemi a tanci. Na scénu vchazi Cyril (hlasité dupe po schiidcich), vsechno umlka v zatrpklem
tichu, Sotci se pokud mozno zastavi v piilce kroku. Jen Adam se stdle zmatené ohlizi zprava
doleva.

Dialekticky souboj — velmi dramatickd pasaz. OvSem z hlediska déje je i tato pasdz jen
dokreslenim Obecnich zvyklosti.

V. 4.

Cyril (samolibg): ,, Tak. Navrhuju: ..Ale, ale, ale...* - tak si totiz lépe vychutnd své
vitezstvi nez pri pouhém ., Tak.” Otoci se celem k divakim blizko u schidkii. Mluvi klidné, na
prvni poslech mile. Pouli¢ni dialekticky souboj! Ja véd¢l, Ze se do néceho namocis — a
najednou drsné, prudce se otoci k Adamovi: vSak uz t& od rana sleduyji!

Adam: Zmatené se rozhlizi, ustupuje — ale kam ma vlastné ustoupit, ze?,,Co? Vzdyt ja
pofadné nevim, co se vlastné stalo!*

Cyril: Opét jako by trpélive a spravedlivé.,,Zeptame se svédki.* Obhlizi si svédky,
hledd nékoho, kdo nema dost odvahy. Jako prvni skloni hlavu S2. Cyril jde k nému, chytne jej
za rameno, druhou ruku polozi vyznamné na opasek, pritihne si S2 k sobé a tisecnym a
prisnym tonem se zeptd: stékne ,,Kdo vyvolal tu vytrznost?*

Sotci, §tamgasti i hegelidn se po sobé nejprve podivaji — a pak svorné ukazi na Adama.

Adam: Zdrcené, nevericné, zoufale...,,Co-coze?*

Cyril: Pusti S2, otie si ruku o kostym. Vyhruzné. , Ztrat'te se, jste ostuda nasi Obce

Stamgasti i s Hegelidnem se ztrati. Cyril si pFipravuje zbrap.

Cyril: Opét sladce, ironicky, s pocitem definitivniho vitézstvi.,,A ty, mij drahy
primitive... jsi nadobro skon¢il!*

Cyril odvadi Adama pryc, ctvrté déjstvi konci. Sotci rychle uklizeji ., hospodu““ a
prestavuji ji na blazinec. ProtozZe intermezzo je kratké, budou ,,pracovat* i béhem néj.

'GC

Dramaticky posun — Adam je obvinén z vvtrznictvi, coZ jej pfivede vzapéti do blazince. A
také dramaticky vdé¢na scéna.

(intermezzo AlfaBeta 4)

Budou to sachy. A protoze je hraji Spravcové, nepotiebuji takové zbytecnosti jako
figurky a Sachovnici — hra zpaméti bude mnohem akcnéjsi.

Napadaji mé 2 moznosti celkového pojeti — jedna dynamictéjsi, tak trochu ve stylu
kung-fu, druha vice meditacni. Nechce se mi vypisovat, predvedu na zkousce. Ted jen strucné
velmi rychlé. Meditacni Sachy by byly pomalejsi, diistojnéjsi, ale také asi méné dramaticke.
Kazdopadneé:
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hrat:

A+B prijdou jako obvykle a zaujmou postaveni (at’ kung-fu, at' meditacni) a zacnou

Alfa: e4

Beta: e5

A: J(ezdec) 3.

B: Jezdec f6.

A: Jezdec x (Cti ,,krat®) e5.

B: Jezdec x e4.

A: d4.

B: ds5.

Cyril (vysekne poklonu): ,,Vase...*

Alfa (netrpélive jej prerusi, je pohlcen hrou): ,,Stfelec b5 Sach!. Do blazince!*
Cyril (zmaten¢): ,,Vase...*

Beta (podrazdéne): ,,Stielec d7. Do bléazince, ano!*
Alfa: | Jisté, do blazince! Dama e2.*

Cyril: ,,Vykonam.“ Cyril odchazi.

B: Stielec 7!

A: Rosada! Remis?

B: Rosada! Remis.

Podaji si ruce a odchazeji.

V. (paté déjstvi)

V. 1. ADAM MEZI BLAZNY

1.

]

N

8.

9.

10.
11.
12.
13.

Na konci 4. dejstvi Sotci jako hospodsti vvhodi Stamgasty a behem kratkého intermezza
nachystaji lavice do pozice, kterou vysvétlim na zkousce.

Vzapéti po Cyrilové odchodu odchazeji pro blazny.

Ihned po jejich odchodu do C32 se vynori strazce (ne Cyril), ktery za ruku vede
nebezpecného Bohuslava.

Hned za nimi vyvedou Sotci zbylé blazny, kteri se drZi za obleceni, aby se neztratili.
Strazce ,,otevire** blazinec a popostrci Bohuslava dovniti. Ten se radoby hrdé vytrhne
a jde doprava dozadu.

Poté vstoupi dalsi blazni, jeden Sotek (druhy hlida ,, venku*, aby vsichni bldazni sli
dovnitr, jakmile vejdou, strazce zavira) odvede nihilistu doprostied a tam jej ,,umisti ",
Pak 2x skoci Gavagai smérem za N.

Zaroven Zénon hodi zZelvu pred N. (t]. doprava) a zkousi ji predbehnout. Jako vidy
uspesnée.

Zaroven zacne solipsista pochodovat na misté proti ,,zdi“, ti. proti lavici, zpoza které
mu_hrozi strdzce.

Sotek usadi Pé El — misto uréime az podle situace na zkousce.

Sotek odchdzi, cestou presméruje solipsistu, pak jej strdZce vvpusti.

Na otevreni dveri sebou Bohuslay trhne, na zavieni za Sotkem zase pohov.

Gavagai skdace o zavod se Zéenonem zpét doleva, pak jeste Stekne na N.

V tu chvili uz musi prichazet Cyril s Adamem, tj. museji vyrazit asi zaroven s 10. Jak
to poznaji ve vedlejsi mistnosti? Zatim cert vi...

(Jestli se toto vsechno podari realizovat, mam u autora pivo. A ne starobrno.)

Na scénu prichazi Cyril, vlece za krk Adama. Vhodi jej doprostied mistnosti a tleskne

rukama v klasickéem a-mam-odpracovano gestu. Beze slova odpochoduje pryc. Adam vstdava
ze zemé.

"6

Gavagai: Bafne na néj zezadu. ,,Gavagai
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Adam: Lekne se, couvd doprava dopredu,, Tohle uz prekracuje vSechny meze! Smérem
k ostatnim blaznum. Oprasuje si obleceni. Jak ja k tomu pfijdu, aby se mnou bylo takhle
zachazeno? Pauza, rozhorceni. Snad jsem jesté potad lidska bytost? Rozhorcené, ale opatrné
— kdovi, kdo na néj miize zezadu skocit — se otaci k divakum. Ale ja vdm néco povim:*
zaujimd recnickou pozu smérem k obecenstvu — jeste rychlé bezpecnostni ohlédnuti pres
rameno — v§e OK: ,,Mozna si myslite, Ze jste moudii, ale ja se ptam —,,

Nahle zaupi pominuty, Adam se po ném ohlédne, ale tam uz na néj ceka Zenon
s naprazenou rukou, v niz trima Zelvu. Kdyz se k néemu Adam otoci, strojené mu ji hodi primo
do obliceje.

Adam: ,, Au! Co to délate, ¢lovéde? Zelva! Vy jste po mé hodil zelvu?!“

Zenon (maniakalng): ,,Ja tomu nerozumim!* Nevéricné zakrouti hlavou, jde si pro
zelvu, diva se na ni, otdci ji v rukou.

Adam: ,,Ja taky ne! Fakt zelva!*

Zenon: ,,Jak vas mohla zasahnout? PribliZuje ji k Adamovu nosu.

Adam: Adam se kryje rukou a utika Zénonovi doleva — obiha jej smérem k divakiim.
»Jak? Jednoduse, prosté jste ji po mné hodil! Krunyfem do nosu, au!*

Gavagai: Zase na néj ve vhodné chvili bafne zezadu. ,,Gavagai!*

Zenon: ,,Rozuméjte, zacind velmi zaujaté, seriozné, jakoby badatelsky... vzdyt ptece
musela prvné minout polovinu vzdalenosti mezi bodem A, coz jsem ja, a mezi bodem B, ...
aby nakonec skoncil ve vzteklém hysterickém vykriku: coz je po Certu vas nos!*

Adam (rozmrzele, bez zajmu, hladi si nos): ,,No, asi to n¢jak obesla.*

Zenon: Velmi rezolutné, dotcené, pomalu se priblizuje k Adamovi a zvySuje
hlas.,, Absolutné nemozné! Ta polovina ma svou polovinu, vite? A ta polovina poloviny ma
dalsi polovinu, kterd mé svou polovinu!*“ Adam nevi, kam by — zoufalstvi, beznadéj.

Adam je konfrontovan s blazny, aniz tusi, kdo jsou a kde je. Pas4z slouzi jako
demonstrace filosofickych bldznivosti. Bude ovSem tézké to predvést tak, aby divaci pied
Bohuslavovym vysvétlenim nebyli zcela bezradni a nicnetu$ici — jako Adam... Autor ndm
nachystal ofisek;-).

V. 2. BOHUSLAV SEZNAMUJE ADAMA S PROSTREDIM

Prichazi Bohuslav, bere Zénona zprava za ramena a jemné odvadi pry¢ od Adama na
misto, kde sam puvodné stdl, tj. pravy zadni roh.

Bohuslav (k Zenonovi, ukliditujicim hlasem): ,,UZ to bude dobré, nechte to byt.*

Zenon: Zoufale, ale zaroven jako by vkladal do Bohuslava nadéji, ditvéroval mu.
»Ale... Ta polovina!“

Bohuslav: Chldacholive, nedeéld to poprve... ,,Ano, zatracena polovina, ze? Popldca Z.
po ramenou. Co kdybyste ted’ zase zkusil ten stadion, stejn¢ ho nikdo potadné nechape.*

Gavagai: Priskdce za nimi, Adam se jen divd. ,,Gavagai!“

Zenon bezradné useda, Bohuslav se vraci k Adamovi doprostied dopredu, tj. Adam
vlevo, B. vpravo.

Bohuslav (k Adamovi): Symbolicky rozprahne ruce. ,,Inu, omluvte ponékud rozpacité
pfijeti. S nezbytnou trochou ironie bych vés rad uvital mezi nami.*

Adam: ,,A kde to vlastné je, pauza, stale se obezretné rozhlizi kolem: to mezi nami?*

Bohuslav: ,,Pfeci v internanim zatizeni pro filosoficky unavené.* Béhem repliky slozi
ruce za zady a mirné Adamovi pokyne hlavou.

Adam: Sokované, odklonem naznaci zdéseni. ,,To jako... v blazinci?*

Pominuty: , Narggghhhh!*

Adam (pfesvédcené): ,,Ale ja nejsem blazen!* Ukazuje rukama.

Bohuslav (k¥i¢i, chyta se za hlavu, zmita sebou): ,,JA TAKE NE!*
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Bohuslav (nédhle zcela klidny, podava mu ruku, obzvlaste klidnou intonaci): ,,Jmenuji
si Bohuslav.*

Dalsi repliky néjak, ted uz mi chybi inspirace.

Adam (d4ava mu svoji): ,,Adam, t&$i me.*

Gavagai (nyni zcela u nich): ,,Gavagai!*

Adam: ,,Prosim vas, Bohuslave, co je tohle za lidi?*

Bohuslav: ,,Dalsi obéti zlovolného spiknuti, pochopitelné.*

Adam: ,,Spiknuti? sdpe se po nem gavagai, Adam se brani ,JJedes! Tenhle taky?*

Bohuslav: ,,Ano. Ubozak, mysli si, ze je kralik. Nebo nezaménitelny stav kralika,
nikdy jsem si tim nebyl uplné jisty.* Prejde k Zenonovi, Zenon zatim hodi po nihilistovi Zelvu,
kdyz jej trefi, bezradné rozhodi rukama a trucuje. ,,Zde nés ptitel — toho jiz znate — si ponékud
ptiliS potykal se Zenonovymi aporiemi. Tamhle nihilista je presvédceny o tom, Ze neexistuje,
ten druhy se jal zase v piesvédceni, ze neexistuje nic mimo né&j.“ Solipsista zakopne o
nihilistu. Bohuslav zamyslené pokracuje ,,Pficemz zde je tieba s politovanim konstatovat, ze ti
dva se vskutku hledali, dokud se nenasli.*

Pominuty: ,,Aaaarrghh!*

Bohuslav: ,,Aha, jisté. Posledni z nas ponékud ptecenil své moznosti, kdyz se
svépomoci pokusil vyfesit... pé el.

Adam: ,,Pé el?*

Bohuslav: , A za co zavfeli vas, Adame?*

Adam (vyhybav¢): ,,Ja vlastné ani nevim. Pokouseli se mi to vysvétlit, ale pochopil
jsem z toho jen pauza, stydlivé sklonéni a odvrdceni hlavy,blby jak baklazan®.*

Bohuslav: ,,Stal jste se soucasti spiknuti.*

Adam: Nesméle, nevericné - ,,opravdu nejsem baklazan? ** Otdci se zpét k B.
,»Vazne?*

Bohuslav: ,,O tom nemuze byt pochyb.* Opét ruce za zddy, tonem toho, kdo vSemu
rozumi.

Predchozi replika by méla byt pronesena znacné paranoidné, pripadné néjakym jinym
gestem by mel Bohuslav vzbuzovat pochybnosti o své pricetnosti, aby Adama opravnil
k nasledujici otazce.

Adam: ,,Aha... é¢... Bohuslave. Neftekl jste jesté, pro€ jste tu vy.*

V. 3. BOHUSLAVOVA BLAZNIVA REVOLUCE

Zrejmé se predchozi ¢ast bude odehravat v pozadi nebo v tuto chvili ostatni blazni do
pozadi ustoupli. ProtoZe ta predchozi pasaz je staticka, Adam se musi co nejdrive obratit na
Bohuslava. Budou-li vzadu, postupuji dopredu (asi smérem k pravému kraji podia) a behem
chuze:

Adam: ,,A... Pochopitelné nejiste, ponékud citlivé téma... Bohuslave. Proc€ jste tu
vy?

Bohuslav (s novym zdjmem, zpocdtku ma ruce zalozené za zady jako mivaji
AlfaBetové): Zastavi se, radostné: ,,A! Nakloni se k Adamovi, miize se opatrné rozhlédnout,
pak témer tajnustkarsky: Nasel jsem jistou zalibu v Byti a ¢ase. Narovna se, popojde. To neni
dobré¢, tikali. Z toho nevyjdes zdrav, tikali. Opét se nakloni k Adamovi, ktery jej nasledoval.
Vécnym tonem, jako naprostou samoziejmost: Kdyz jsem to ptecetl potieti, tak mé sem prosté
zavieli.*

Adam: Pokyva hlavou, ovsem z pohybu i intonace bude znat, Ze si mysli svoje. ,,Aha.*

Bohuslav (polopticetné; poprvé v kontrastu ke svému ,,uhlazenému polu“, prudce
gestikuluju): ,,Ale nevétte tomu! Zatne pésti, mava jimi. Je to spiknuti! VSechno je to
spiknuti! Jde témer vyhruzne k nékterému blaznovi, ktery bude vievo vzadu: HEIDEGGER
JESTE NIKDY NIKOMU NEUBLIZIL!“
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Gavagai (proskdce kupredu mezi stojicim Adamem a vyhroZujicim Bohuslavem a
nadSené): ,,Gavagai! Gavagai!*

Adam: ,,A o jakém spiknuti to vlastné porad mluvite?

Bohuslav (Ndahle se opet uklidni; ptechazi do poptedi, sejdou se s Adamem asi
uprostied. Gavagai poodskoci. Bohuslav hovori nejdiive velmi klidné, zpocatku opét ruce za
zady): ,,Spiknuti Spravci proti mn¢, samoziejmé. Tolikrat uz jsem psal na jejich tribunu, co je
v obci Spatn€, bod po bodu. Nedopiali mi sluchu, tak jsem zacal kazat lidu.* ve své deklamaci
chyta nihilistu — spis se nabizi Gavagai, ktery je po ruce, nihilista bude zrejmé za nimi — za
hlavu a jak zapalené mluvi, tak s ni trese. V mZiku prechazi zase do fanatické hysterie, ive.
,Zijeme ve $patné obci! Pro¢ dva Spravci, kdyz sta¢i jeden? Pro¢ dva, kdyz stadim ja!
Vsechno by tu bylo jinak, lepsi!* prrerusuje deklamaci, vydechne, nadech, vydech, uklidnéni
,,A vite, co mi na to fekli?*

Adam: Pri deklamaci zirejmé musi s prekvapenim couvnout ¢i se trochu odtahnout,
proto ted az po pauze. ,,Co vam tekli?*

Bohuslav: ,,To mas z toho Heideggera. Opét ruce za zada. A zavieli m& sem.*

O nasledujicich 2 replikach zatim nemam predstavu.

Adam: ,, Tak nespravedlivé!

Bohuslav (zapalend): ,,Ze? A pfitom kdo by popiral, Ze Spravci obec $patné spravuji?

Priskace k nim gavagai, zaujaté je posloucha.

Adam (trucovité, zirejmé stoji napravo od B., proto poodchazi dale smérem od néj, tj.
doprava z pohledu divdka): ,,Ja to teda popirat nebudu. Tady je vSechno tplné na hlavu.
Viibec to tu neni, jak jsem si to predstavoval!“

Bohuslav: Tahle replika jestée pomérné mirné, i kdyz fanatismus lehce prosvita.
Odstoupi kousek od Adama, tj. doleva. ,,Spravné! Vse by mélo byt jinak! A ja vim jak, ja
mam feseni!*

Adam: Zustava zatim na miste. Mluvi uprimné, naléhave, rozhorcené. ,,VSichni by
méli mluvit tak, aby se jim dalo rozumét!“

Bohuslav: Také zatim na miste, ale uz silnéji zazniva jeho panovacnost.,,A jen kdyz
jsou tazani!“

Adam: Krucek doleva, stale tvari k divakum. ,,Lidé by k sobé m¢li byt vielejsi! Méla
by se jim vratit laska a radost ze zivota!*

Bohuslav: Kricek doprava (tj. oba sméruji do stredu), dale se stupriuje jeho
fanatismus. ,,Ano! A méli by u toho stat v pétistupech!*

Adam: Opét kousek doleva, velmi osobné. ,,Ano! A nikdo by m¢ nesm¢l
pohlavkovat!“

Bohuslav: Fanatismus a panovacnost musi vrcholit, ale nevim presné, jak to vyjadrit.
Zase kriicek smerem k A.,,Ano! A stromy by mély rist symetricky!*

Adam: Spravedlivé nadseni.,,Ano!*

Bohuslav: Hysterické fanatické nadsent, zvedne levou ruku zatatou v pést.,,Ano! At
Zije revoluce!*

Adam: Zvedne pravou ruku se zatatou pésti. Uz stoji tésné vedle sebe, musi byt
zretelny rozdil v jejich vyrazech. ,,At zije revoluce!*

Gavagai (nadSen¢, mava péstmi ve vzduchu): ,,Gavaga-ai!*

Oba strnou, s povzdechem spusti ruce, nevi co s nimi. pestupné-sevraci-do-reality.
Napochoduje pred né solipsista, rozhlédne se, pokracuje v chiizi. Trapnda chvile ticha.
Bohuslav dostane zZelvou do hlavy, nijak nereaguje.

Pominuty: ,,Aaarghhh!*

Ukazuje se, Ze Bohuslav je taky pofadny blazen — fanatik touzici po moci. PasaZz sama jesté
pfili§ dramatickd neni, ale pfipravuje ndsledujici dramatické jednéni.
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V. 4. PE EL ANEB JAK VYHLASIT REVOLUCI V OBECNIM BLAZINCI

Adam (Skrébe se na nose): ,,No jo, sakra. Gesto otazky rukou. Jak ale vyhlasit
revoluci, kdyZ jsme zavieni v blazinci?

Bohuslav: Opét zcela suverénné, jako by se viibec nedopustil néjakého emocionalniho
projevu, ruce za zady.,,To je, abych se vyjadiil spravné, pravé meritem véci.*

Adam: ,,0dtud se asi ¢lovek jen tak nedostane.

Nejprve se podivaji na sebe, pak se otoci smerem na strazce u dveri. Ten se jim lehce
ukloni, vyznamné u toho poklepdvaje na svou zbran.

Adam: Otoci se zpét, pomalu bezcilné popochdzi sem tam, nuda. ,,No, ale napad to byl
pékny.* Pauza, ktera zdurazni tu nudu. Bohuslav stoji s rukama za zdady a diva se pysné
nekam nahoru, Adam popochazi a nevi co by. Gavagai poskoci a bezbarve: Gavagai... Opét
chvili pauza, Bohuslav prehodi nohy v ukroku (asi nejasné, ukdzu nazivo).

Pominuty: ,,Aaargh! Naargh!*

Adam: Znudeéné, co uz délat... ,,Poslyste, Bohuslave... Jak jste fikal to... p¢ el... Co to

je?

Bohuslav: ,No, vite ptece. P¢ el.*

Adam: ,, Ale co to je, pé el?*

Bohuslav (naléhavé Septa): ,,Paradox lhafe!*

Adam: S pochopenim pokyva hlavou: ,Myslite takové to ,tahle véta neni...< *

Bohuslav (zdésené, naprosto ztraci svou zdanlivou vyrovnanost a suverenitu, zacpava
si usi): ,,MIcte, Clovece!*

Adam: Zastavi se, gestem rukou da najevo, aby se Bohuslav uklidnil. ,,A z toho se
¢lovék mlize zblaznit?*

Bohuslav: , Blaznite? Tato hricka s ., blaznénim *“ mi prilis vyznamove a stylisticky
nesedi, proto nevim, co s ni. Zase drobnost na Michala. Jak by mohla racionalni mysl
osviceného Cloveéka unést néco tak straSného!*

Adam (Nejprve opét pokyve hlavou — ,,aha”, otdci se opét dopredu, zda se, Ze nuda
bude pokracovat. Kdyz tu ndahle zvedne hlavu s vyrazem vzrusenym v novém poznani):
»Bohuslave, néco mé¢ napadlo!* Gestem naznaci — pockejte tady, néco zkusim.

Kvapné prechazi ke strazci, cestou zavadi o nihilistu.

Adam (Od ,,dveri”, kdyz uz predtim pohledem pozdravil strdazce. Bohuslavovi):
»Zacpete si usi!l“

Adam (strazci): Jakoby chtél vyjednavat. Strazce se samolibé usmiva. ,,Poslyste.
Durazné, se zkoumavym vyrazem. Tahle véta neni pravdiva!*

Pominuty: ,Naaaaaaarghhhhhh!*“ B. i A. se otoci k nému, on omdli a padne ze Zidle na

zem.

Strazce: A. i B. se na nej podivaji, pak tazave po sobé — jak to Ze to nefunguje?
. Prosim? Nakloni se pres lavici k A., aby lip slysel.

Adam: Zretelné, pomalu, hlasité. ,,Tahle véta neni pravdiva
zemi Skubne.

Strazce: ,,Aha.” Narovna se, ale uz bez samolibého usmévu. A. + B. pokrci rameny —
tak ani tohle nevyslo...

Strazce se zamysli. Pak zairve a sesune se k zemi.

Adam: Adam se prudce otoci a radostné vyskoci.,,Bohuslave, cesta je volna

Bohuslav: Pribéhne k A., chyti je pevné za levou ruku: ,,Slava! A ted’, Adame,
vzharu!“

Adam: ,,Vzhiru kam?*

Bohuslav (Otevirad ,,dvere a vitézoslavng): ,,Vzhlru na paladc Spravca!* Vychazi ven.

Adam: Vybiha za nim. ,,Vzhtru!*

Odchazeji pryc.

"‘

Pominuty sebou na

'G‘
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Gavagai: Mezitim doskdakal ke dverim, tazavé se diva tam i zpét... ,,Gavagai?*
Sotci sfrkackamt pribihaji, odvadeji blazny, pate déjstvi konci.
Dramaticky posun — nalezeni cesty z bldzince a domnéle slabého mista Obce.

(intermezzo 5 - revoluéni)

Adam s Bohuslavem utikaji obci. Kolem nich tanci sotci a stale preskladavaji scénu,
chaos.

Pro zvyseni dojmu zmatku a revolucni neprehlednosti zkusime vypustit blazny do ulic.
Tedy — na konci V. 4. blazni vyuziji otevienych dveri za A. a B. a utecou mezi divaky. Gavagai
Ci Zénon nasmeruji sopipsistu a vyvedou nihilistu a Pé El. Nihilistu postavi nékam doprostied
pred podium, Pé El mozna bude posazen na zem a opren o podium. Gavagai si bude délat
svoje, Zénon bude obtézovat divaky zelvou a solipsista bude chodit do divakii podobne, jako
chodil do zdi uvniti. Obcas muize pro okolni divaky prohodit néco jako - ,Neexistuje nic nez
mé predstavy!“ ,,Vy nejste, existuje pouze mé védomi!* To vsak bude vyzadovat odvahu
téchto blaznuii — nesméji se pred divaky stydet nebo se jich bat. Naopak — divaci by se meéli bat
Jjich!

Nihilista zustava bez hnuti na svéem misté i po celé intermezzo. Stejné tak Pé El, ktery
se miize zmitat a rvat pri kazdém dalsim paradoxu.

Az pri zkouSeni se ukaze, zda Sotci pritanci pred nebo po revolucionarich.

A + B vybéhnou po levych schiidcich, zastavi se a:

Adam: , Kudy?*

Bohuslav: ,,Tudy! At Zije revoluce!* Sebéhnou dolii, obéhnou podium k pravym
schiidkiim a nahoru.

Adam: At Zije!*

Pribiha strazce 1 — po levych schudcich. A + B se snazi mu uniknout vpravo dozadu,
ale S1 tam také sméruje.

Strazce 1: Zastavi se priblizné na urovni nihilisty, tj. asi uprostied podia, vytahuje
zbran. ,,Vy tam! Stat!*

Adam: ,Bohuslave, tamhle! Kryjte se!*

Bohuslav se otaci zady ke stredu podia a si zacpava usi

Strazce 1: Miri zbrani na Adama, chyta jej za rukdv nebo nléco. ,,Vy dva ptijdete
okamzité se mnou!*

Adam: S necekanou odvahou pri pohledu do usti zbrané: ,,Jo? A vite vy, kolik zrnek
pisku tvofi hromadu?*

Strazce 1 (sune se k zemi): ,,AAaddarrghhh!“

Bohuslav: ,, Jdeme!*

Utikaji dal, dopredu k levym schudkim, Sotci tanci, pribiha strazce 2, Adam jej chyta
za limec, Bohuslav si zacpava usi. Pripadné S2 chvili bézi za nimi (na misté), pak A. zpomall,
tj. vrati se zpét a:

Adam: ,,Dovede Bth stvofit kamen tak t€zky, Ze jej neuzvedne? Co myslite?*

Strazce 2 s knikavym pistéenim odcupita ze scény, tj. jako by nestacil, bézi pozpatku ze
schiidkii, Adam s Bohuslavem dal utikaji — dobéhnou k pravym schidkiim, vbiha strazce 3,
Bohuslav si urychlené zacpava usi.

Adam: ,,Princip bludného kruhu!*

Strazce 3 se ani nezastavuje a Fiti se k zemi, nejlépe kotrmelcem — nebo jen sebéhne po
pravych schudcich dolit a vzpamatovava se. Dvojice ddle utika, najednown-sefim-do-cesty
pFiptete-Eva. Po levych schidcich vybéhne Eva a bézi na misté za nimi.:

Eva: Zadychaneé, snazi se je dohnat. ,,Adame! VSude vas hledam! Pofad musim myslet
na to, co jste mi fekl!*
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Adam: Adam zpomali, tj. couva a setkaji se uprostred. Zastavi. Zastavi i Bohuslav u
pravych schudki. ,,Evo! Jako na zavolanou!*

Bohuslav: ,,Proc stojime? Tak ji sejméte a jde se!*

Eva (podeziivavé si jej prohlizi): ,,Prosim?*

Adam: ,,Kdepak! Ona pujde s nami!* Ukaze smeér kupredu k diviakim, pobidne
Bohuslava, moznd vezme Evu za ruku a vSichni se rozbéhnou.

Eva: ,,Co se to tu d¢je, Adame?*

Adam (nadSeng¢, vitezné mava levou pésti, pravou rukou drzi Evu): ,,Revoluce, Evo!
Pry€ s tyranii rozumu! Vratime lidskost tomuto svétu!*

Eva: Chce se vysmeknout a utéct, Adam se musi v béhu k ni natacet a pevné ji drzet.
Také Bohuslav otaci hlavu a sleduje, co se déje. ,,To je Silenstvi!*

Adam: Pri této replice zpomaluji, tj. couvaji dozadu a Bohuslav jim , utika*. ,,Pojd’te
se mnou, Evo! Vymaiite se z toho bestidlniho formalismu, bud’te zase jednou ¢lovek!*

Eva: ,,Adame...“ Oba zastavi (jsou uz asi v poloviné pddia z hlediska jeho hloubky),
Bohuslav také zpomaluje.

Adam: Chytd i svou levou rukou jeji pravou, mluvi presvedcive, rozhodné, témer
vasnive, nadsené. ,,Ja vim, Ze nejste Stastnd! Pojd’te se mnou a ja vam ukazu lepsi zivot!*

Bohuslav: Bohuslav také zpomaloval a ohlizel se dozadu, ted se otoci kupiedu a zjisti,
Ze uz jsou u cile. Zastavi. ,,Uz jsme tady! Palac Spravcii!“

Adam: Opét zvedne levou, pusti Evu a s Bohuslavem odbéhnou po levych schiidcich
pryc. ,,At zije revoluce!*

Eva: Chvili se jakoby rozhoduje, pak se rozbéhne za nimi.,,Adame, pockejte!* Na toto
, heslo* se rychle vytrati herci predstavujici blazny, tj. uz nebudou hrat svou roli, ale prosté
rychle zmizi do C32. Zaroven vybéhnou Sotci a umisti lavice tak, aby na nich mohli
AlfaBetaci meditovat. Sotci zaujmou misto nékde vzadu, zprava prichdzeji Spravci, zleva
Cyril.

Bohuslav s Adamem utikaji ze scény s Evou v patach, zacina posledni deéjstvi.

VI. (Sesté déjstvi)

Scena se odehrava v komnatach Spravcii. Spravci se oddavaji meditacnimu cviceni (v
naprosto idealnim pripadé stoji na hlavé — pokud si nékdo netroufne, bude jen sedét v pravé
poloviné na lavici v pozici lotosového kvétu a meditovat ,,ommm *), pritomen je i Cyril, ktery
se opira o sténu nebo jen postava v levé casti a nezucastnéné si Cisti svou pistoli. Ze zakulisi
se po chvili ozyva Adamitv hlas

VI. 1. PRED BOURI

Adamiiv hlas: ,,VSichni Krétané jsou lhafi!“

Hlas strazce 1: ,,Aaarghhh!!!*

Cyril zpozorni, Spravci oteviou oci a zvednou hlavu, zustavaji vsak v pozici, ,,o0m*
pokracuje.

Adamiiv hlas: ,,Venkovsky holi¢!*

Hlas strazce 2: ,,Co je s nim?*

Adamiiv hlas: ,,Holi jen ty, ktefi se neholi sami!“

Hlas straZce 2: ,,Aaarghhh!!!*

Cyril vyskakienanohy si hleda vhodnou pozici, Spravci pomalu prerusuji své cviceni
-,,0m " konci — a vstavaji z lavic.

Adamiiv hlas: , Jste svijj vlastni déda

Hlas straZce 3: ,,Aaarghhh!!!*

3

'66
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Cyril viditelné bojovné naladen si v nalezené vhodné pozici pripravuje zbran, Spravci
se upravi a s rukama za zady unavené a nehnute, ale velmi diistojné ocekavaji, co se stane. Na
scenu virhne Adam, Bohuslav a Eva.

VI. 2. KLABOSENi PRED BOJEM

vy

Bohuslav ziistane vice vlevo, mocnarsky zdravi divaky. Co chudak Eva? Prilis sem nepatri, je
tu trochu navic. Uvidime az na zkousce.

Adam: ,, Tady jsou!*

Bohuslav (v megalomaniakalnim rausi): ,,Kruh se uzavira! Ptisel den zictovani

Cyril (ptekvapeng, ale zlostné — zatim si jej prichozi ziejmé nevsimli, proto jeho vstup
zezadu zleva Adama a Bohuslava prekvapi): ,,Primitive? Jak ses dostal ven?*

Alfa (pohrdlive, témer neznatelné natoci hlavu smérem k prichozim): ,,Tak pauzicka
predvidatelné.*

Beta: ,,Ano.*

Alfa: | Jisté.

Cyril: ,,Jak se opovazujes vyruSovat Jejich Prapiivodni Nesoumétitelnovstva
Z 10zjimani?*

Adam: Odvraci se od Cyrila smérem ke Spravciim. Prvni vétu se ziejmou ironii.
»Jejich Praptivodni Nesouméfitelnovstva pravé donesoumétila. Otoci se k divakim. Tohle je
konec!*

Bohuslav: Podiva se na Adama a pronese nesouhlasnym tonem: ,,Tohle je zacatek!
Tohle zacatek nové éry! Ke Spravcum: Vydejte mi vladu nad obci!*

Cyril (namiri na Adama pistoli): ,,Vy psi! Pfipravte se na setkani s demiurgem!*

Eva (doposud uplné na kraji, nyni vbiha mezi né): Kdyz to piijde, tak u ,,dost* da
najevo strach o Adama... ,,Dost! Tady se ale vzpamatuje a snazi se odehrat problém do
roviny racionalniho reseni problému, ale stale jesté afektovand... Zadrzte to Silenstvi! A4 tady
by se uklidnila. Ovsem stale si dava pozor, aby byla mezi pistoli a Adamem. Tohle je celé
naprosto nelogické.*

Alfa (nezacastnén€, pomalu, klidné, diiraz na ,,logicky “, ruce stale za zady): ,,Naopak,
tohle je zcela logicky disledek.*

Beta: Se sotva postiehnutelnym souhlasnym pokyvanim hlavou: ,;\Unavny, ale
logicky.*

Cyril (varovng): ,,Uhnéte, Evo, nebo vas ¢eka stejny osud!*

Eva: ,,To vdm nemohu dovolit!* — Replika nesedi na predchozi Cyrilovu, je treba
upravit. Ostatné ani nasledujici Adamova neni v takové podobé, Ze by divaci pochopili, z ceho
ma radost. = Maly ukol pro Michala.

Adam (tém¢rt radostne): ,Ze ne?

Cyril: Prekvapené, spousti ruku s pistoli. ,,Opravdu jste ochotna polozit Zivot za toho
barbara?*‘ Eva se bojovné nadechne, ale jen se otoc¢i dopredu, sklopi hlavu a zacervena se.
Adam se na ni zamilované podiva, zapomina na revoluci.

Alfa (otravené, chce to néjaké gesto, zatim nevim): ,,Samoziejme, ze je. Takovy druh
vzajemnosti na zéklad¢ faleSného pocitu zodpovédnosti je klasicky paradigmaticky model.*

Beta: pokud mozno se symetrickym gestem: ,,A také pon¢kud klis¢, dalo by se fict.*

Alfa: ,,Ano.“ Pri tomto na sebe pohlédnou a souhlasné pokyvou hlavami.

Beta: ,,Jisté.

Bohuslav: Uz se chvili nechapave diva na vsechny zucastnené, ted’ ale zhurta. Nejprve
k divakum... ,,To si tu budeme jen tak kldbosit, nebo co? Otoci se smérem ke Spravciim... Co
bude s tou revoluci? Jde k Adamovi a velitelsky mu polozi ruku na rameno: Adame, ve jménu
Nové Bohuslavovy Obce, popravte ty dva!*

'GC
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Adam: Vzpamatuje se, jesté jednou se podiva na Evu, ale pak se otoci ke Spravcum. ,,Ano!*

Piiprava zaveérecného souboje. — Dale posledni zachveév citového Zivota obéanky Evy.

VI. 3. POKUS O LIKVIDACI SPRAVCU

Adam preehazt vystupuje na vyssi rovinu a jde dozadu tak, aby byl v jedné roviné se
Spravci, tedy aby na vSechny bylo co nejvice videt. ke-Spreveun-a Vyhruzné na né ukazuje
prstem, Eva s Bohuslavem si zacpavaji usi, Cyril vaha.

Na zkouSce je treba vymyslet, co tu bude celou dobu délat
Eva.

Cyril: Znovu chce zasahnout, ale uz si neni tak jisty, proto nestrili. Jako by nevédél,
co s pistoli. Otdazkou spise jen ziskava cas a snazi se budit dojem, zZe néco dela. ,,Co st myslis,
ze delas?e

Alfa: Spravcové se také natoci celem k Adamovi, tj. témer bokem k divakim. ,Je
zarazejici, jak tvrdohlavé lIpite na presvédceni, Ze dovedete néco zménit.*

Adam: ,,To se ukaze, jestli dovedu! Dobie mé& poslouchejte — Podobnym zpiisobem
Jjako hegelian: protozZe to, co vam ted’ fikam, neni pravda! Aha!* 4 chce si vychutnavat
vitezstvi...

Cyril vykrikne a kaci se k zemi, upusti pri tom pistoli. Spravci na Adama upiraji
pohrdavy pohled.

Beta (klidné, sepne ruce do ,,vezicky ). ,,Coz je samoziejmé popis platny jen z pozice
metajazyka.

Cyril (pfestane se svijet na zemi): ,,Coze?* Zkousi vstat.

Adam: ... ovsem vychutndvani je preruseno. ,,Coze?*

Adam se bezradny obraci na Bohuslava s Evou, Bohuslav stejné bezradné krci
rameny. — Bohuslav zrejmé musi gestikulovat ve smyslu ,, Tak délej, znovu, na co cekas? Do
nich!*“

Adam (zkousi, jeste pohyboveé pecliveji vede druhy uder): ,,A co takhle mnozina vSech
mnozin, které neobsahuji samy sebe, aha?* Nyni ov§em uz neodchazi, nybrz s natazenou
rukou ceka na reakci.

Cyril (opét se kaci na kolena): ,,Adarghh!

Alfa: Dalsi vezicka. ,,Co definuje mnozinu, ptfirozené nemuize byt prvkem této
mnoziny samé.*

Cyril opét vstava, Bohuslav s Evou se na sebe zmatené divaji.

Adam (zoufale, uz spise tazave, bez pohybu, rychle): ,,Holi¢, co holi vSechny, ktefi
neholi sami sebe?*

Beta: Pomalu, neochvejné. ,Neexistuje.*

Vsichni, krom ledové klidnych Spravcu se zmatené koukaji na Adama, ten bezradny
popojde po jevisti.

Adam (nahle rezignovang): ,Ale, ert to vem.

Adam bere ze zemé Cyrilovu pistoli a bez meskani zastreli Alfu. Alfa si sunda Serpu,
poda ji Betovi a pada k zemi, Beta to-bezzaimupozoruje bere s chapavym vyrazem od Alfy
Serpu.

Beta: ,,Ano.“

Za zdkulisi vychazi Gamma. Bere od Alfy spravcovskou Serpu a oSerpuje se. Stoji na
stejném miste a ve stejné pozici, jako stal Alfa — ziejmé opét s rukama za zady.

Gamma: , Jisté.”

Zavéreny souboj, ktery pln€ odhaluje Bohuslavovu pravou tvar a také nezniditelnost
obecniho uspofddani. Dramaticka pasaz a z déjového hlediska naprosto zasadni.
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VI. 4. PO BOJI — REZIGNACE A ROZUZLENI

Adam (sklani zbran, jde pomalu kupredu na nizsi rovinu): ,,Chapu.*

Bohuslav (nepficetn€, nervozné preslapuje mezi nizsi a vyssi rovinou): ,,Tak co d¢late,
Adame! Zastielte je!*

Adam: Klidne, rezignovane, na konci repliky sklopi hlavu. ,,Nema to cenu, Bohuslave.
Nemiizeme je porazit. Prohrali jsme.*

Beta: Sice bez gesta, ale v intonaci prece jen prekvapeni a snad i uznani na adresu
primitiva. ,,Tak se zda, Ze se primitiv pfeci jenom néco naucil.*

Bohuslav (ohni se v Sileném vystupu): Vyhruzné ke spravcim: ,,Tohle jesté neni
konec! Jde k divikiim, napoleonské nebo néjaké vyznamové podobné gesto. Ja budu Spravcem
obce! A pod mou vladou vznikne fiSe, ktera prekoné vSechny veéky! VSichni budou chodit
v fadach a vSichni...*

Eva (oktikne jej): ,,Ale ml¢te uz, nikdo na to neni zvédavy.*

Cyril nahle vyskoc¢i a uzme Adamovi jeho zbran. S vitézoslavnym vyrazem si stoupne
mezi nej a Evu (nebo za néj, podle toho, kde bude misto), miri na ného.

Cyril: ,,A ted’ ud€lam, co jsem m¢l udélat uz davno!* Natahne zbran, Eva zdésenim
vykiikne a zakryje si usta, Bohuslav sebou trhnu.

Napjata chvile, vsichni strnou ve zdéseném ocekdvani.

Beta: Promluvi opét pomalu, ale zavcasu, aby Cyril nestihl vystrelit. ,,To nebude
nezbytné.*

Cyril (zmatené a zrazen€, natoci se k BG, ale zbrani stale miri na Adama): ,,Coze?
Ale... VaSe... Vase... eh...”

Gamma: Popojde dopredu a natoci se k divakiim. ,,Tento experiment nemé¢l
pravdépodobnost uspéchu. Je na Case jej ukoncit.*

Beta: Postavi se vedle G. Asi musi dat najevo, Ze priznava chybu. ,,Ano. Bylo chybou
naseho (?) tisudku probouzet jej v této dobé.*

Gamma: , Jisté.”

Adam: Natoci se k BG. ,,Ale... Co se mnou tedy bude.“ Cyril konecné spusti zbran.

Beta: ,,Vyslovil jste pfani a to pfani vés pfivedlo sem. Nicméné¢, jesté neni pozd¢ vzit
je zpét.

Adam (s nad¢ji, jakoby prosebné spoji ruce): ,,Opravdu? Muzete mé poslat zpatky do
mé doby?*

Gamma (pohorsené): ,,Nemluvte hlouposti.*

Beta: ,Miizeme vés poslat dopfedu. Koneckonct, historie se pteci opakuje.*

Sotci obradné prinéseji-stid-s-prostéradlem skiddaji lavice a prikryvaji je
prosteradlem — hibernacni lizko.

Cyril (zklamang): ,,Znamena to, Ze je omilostnén?*

Gamma: ,,Ano.“

Beta: , Jisté.«

Bohuslav (s vyrazem lidumila se ulisné ptiblizuje, velmi klidné a seriozné): ,,A
myslite, Ze bych mohl byt taky omilostnén?“

Beta (jakoby uz nevédél, kdo to je — této autorské poznamce
nerozumim, neni mi Jjasné, proc¢ by méli Spravci zapomenout na
Bohuslava, proto upravuji i odpovéd):,Presim2Aha: Strazce, pauza odved’te
jej.

Gamma: /hned navaze.,, A zastrelte.*

Cyril: ,,Vykonam.*

Cyril odvadi neprilis efektivneé vzpinajiciho se Bohuslava ze scény podobne, jako jej
Jjiny strazce privadel do blazince. Eva nendpadné poodejde doleva.

Bohuslav (upénlive): ,,Ale ja chtél svétovy mir!“
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Tady se vlastné také nic moc ned€je — pouze se slovné vvhodnocuje ..experiment* a udéluji se
tresty. Zfejmé se musi zduraznit pravé vyvhodnoceni.

VI. 5. POUCENI

Beta: ,,Co odpovite, Adame?*

Adam (zaujima postoj zkuSeného tecnika spise musi zacit nejiste, protoze dospél ke
krutému poznani, Ze jeho pocatecni predstava idedlniho svéta jej naprosto zklamala): Behem
prvni vety jen pomalu popojde, mluvi zklamane, smutne. ,,Domnival jsem se, Ze svét, ve
kterém ziji, je zahubou vseho civilizovaného. Zase se zacina rozohnovat, ma novou vizi.
Vystoupi na vyssi rovinu. Ale civilizace neni jen o (fato vazba je zde zameérnée, Michale?)
vysokych kulturnich hodnotéach a osviceni! Nyni to uz chapu, nyni vidim, ze skute¢na
civilizace pottebuje i to nizké! — Kdyz se to podari, mohl by kazdou rukou obejmout jednoho
Sotka. — S nasledujici vétou sejde na nizsi rovinu a podiva se dolu na divaky v prvni rade,
ukaze na né. A ¢im niz, tim lip! Toto souvéti rika do oci BetaGammeé, ti vSak nehnou brvou.
ProtoZe co je komplikované, nemusi byt jesté lepsi, a byt moudry neznamena nutné byt 1
Stastny! Doprostied na kraj vyssi roviny, rozhodné, priznava se a hlasi se k tomu. Ano! Chci
zpatky smajliky a hloupé serialy! 2 kroky doleva. Eva si zakryje oblicej rukama. Chci si
zalozit profil na Facebooku! Chci vic neZ to! Jde ke stolu... Chci se dat zmrazit a chci se
probrat v dobé¢, kdy zavladne nekonecna blbost! ... gesto jako ,,a basta“! Anebo at’ se viibec
nevzbudim! Chysta se lehnout si, ale vSimne si Evy, rychle prebéhne k ni:

(k Evé) Evo, pojd’te se mnou. Pohladi ji po rameni. Dobie vim, Ze tu nejste $t’astna.
Rozhnévané k divakiim — oni za to miizou! Jak byste mohla, vZdyt tento svét zna §tésti jen
jako definici ve slovniku. Vraci se k ni. Vy to vite, véd¢la jste to cely Zivot! Pojd’te se mnou a
j& vam ukazu, ze naléehave, uprimné, prociténe §tésti a laska jsou vic, nez jen pojmy! Poddva
Jji ruku. Evo, ma drah4, ptijdete se mnou?*

Eva vlepi Adamovi facku. Tentokrat ale ne z pohorseni, spis z princip. Tj. otoci se
k nemu, podiva se na néj, sklopi hlavu, da nevyraznou facku a pomalu a zcela lhostejné
odchazi beze slova pryc.

Adam (mne si tvar): ,,Tak at’ to mame za sebou.*

Sotei-se-chapon-Adamaprivadisei Adam prichdzi ke stolu, lehd si, Sotci jej obradné
zmrazi a prikryji prostéradlem. Pak-odeupitaiipryé—cestou-berownmrtvoluAlfy- Oba spravci

si stoupnou k Adamovu stolu stejné jako na zacatku — Gamma na misté Alfy.

Beta: ,,Ptam se. Je n&jaka pravdépodobnost, Ze tam, kam mifi, skutecné bude
Stastnéj$i?*

Gamma: ,, Takova tivaha nema Zadné opodstatnéni.*

Beta: ,,Nejspis nema. Nyni prejdou dozadu jako v I. 2. Gesto zamysleni. A my? Pfinesl
nasi obci tento incident néjaky prospéch?*

Gamma: ,,Na prvni pohled se zd4, Ze ne.*

Beta: ,,AvSak zvazme. Nyni vime, Ze probudit jej ndm nepfineslo nic, kromé toho, Ze
nyni vime. Na Michala: Nebylo by lepsi pripsat nasledujici vétu Gammovi, at se na dedukci
podileji oba? Posledni tri repliky by si pak prohodili. A to, ze nyni vime, nas ¢ini zase o néco

moudiejsi.
Gamma: , A tim to celé kon¢i? Consummatum est?“
Beta : ,,Ano.“

Beta odchazi, Gamma chvili meska a zamyslené poklepava prsty na Adamiiv stul. — To
se ke Spravci nehodi, pokud se nema naznacit, Zze Gamma neni tak dobry a spolehlivy jako
Alfa. Jestli neni toto autoriv zamér, odejdou stejné jako na konci I. 2.

Gamma: , Jisté.

Gamma odchazi. A na Sotcich bude, aby divakiim vysvetlili, ze je konec:-).

(konec)



Komplet: V1. (Sesté déjstvi)

Adamovo velké zmoudfeni a malé rozsSifeni védomosti Obce.
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